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REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) Nru 1151/2012 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-21 ta’ Novembru 2012

dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikulari I-Artikolu 43(2) u l-ewwel para-
grafu tal-Artikolu 118 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3),
Billi:

(1)  I-kwalita u d-diversita tal-produzzjoni fl-Unjoni fir-
rigward tal-agrikoltura, sajd u akkwakultura huma
wahda mill-forzi importanti taghha, li taghti vantagg
kompetittiv lill-produtturi tal-Unjoni, u taghti kontribut
ewlieni ghall-patrimonju kulturali u gastronomiku haj
taghha. Dan hu dovut ghall-hiliet u d-determinazzjoni
tal-bdiewa u tal-produtturi tal-Unjoni li zammew it-
tradizzjonijiet hajjin filwaqt li qiesu l-izviluppi ta’ metodi
tal-produzzjoni u ta’ materjali godda.

(2)  Ie<cittadini u l-konsumaturi fl-Unjoni qed jitolbu dejjem
izjed kwalita kif ukoll prodotti tradizzjonali. Huma
jixtiequ wkoll izommu d-diversita tal-produzzjoni

() GU C 218, 23.7.2011, p. 114.

() GU C 192, 1.7.2011, p. 28.

() I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Settembru 2012
(ghadha mhix ippublikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2012.

agrikola fl-Unjoni. Dan jiggenera domanda ghal prodotti
agrikoli u oggetti tal-ikel b’karatteristici specifici identifi-
kabbli, b'mod partikolari dawk marbuta mal-origini
geografika taghhom.

Il-produtturi jistghu jkomplu jipproducu firxa varjata ta’
prodotti ta’ kwalita biss jekk huma jinghataw kumpens
gust ghall-isforzi taghhom. Ghal dan, jehtieg li huma
jkunu jistghu jikkomunikaw lix-xerrejja u lill-konsumaturi
|-karatteristici tal-prodotti taghhom taht kondizzjonijiet
ta’ kompetizzjoni gusta. Jehtigilhom ukoll ikunu jistghu
jidentifikaw tajjeb il-prodotti taghhom fis-suq.

It-thaddim ta’ skemi tal-kwalita ghall-produtturi li jipp-
remjawhom ghall-isforzi taghhom biex jipproducu firxa
wiesgha ta’ prodotti ta’ kwalita jista’ jkun ta’ gid ghall-
ckonomija rurali. Dan huwa l-kaz b'mod partikulari
fzoni anqas vantaggati, fzoni muntanjuzi u fir-regjuni
l-aktar remoti, fejn is-settur tal-biedja jammonta ghal
parti sinifikanti mill-ekonomija u l-ispejjez tal-produzz-
joni huma gholjin. B’dan il-mod, l-iskemi tal-kwalita
jistghu jikkontribwixxu u jkunu komplementari ghall-
politika tal-izvilupp rurali kif ukoll ghal-linji politi¢i tas-
suq u ta’ appogg ghad-dhul tal-politika agrikola komuni
(il-PAK). B'mod partikolari, jistghu jikkontribwixxu ghal
zoni fejn is-settur tal-biedja hu ta’ importanza ekonomika
ikbar u, spe¢jalment, ghal zoni Zvantaggati.

Il-prijoritajiet tal-politika ta’ Ewropa 2020 kif stabbiliti
fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni intitolata “Ewropa
2020: Strategija ghal tkabbir intelligenti, sostenibbli u
inkluziv”, jinkludu I-ghanijiet tal-kisba ta’ ekonomija
kompetittiva bbazata fuq il-konoxxenza u l-innovazzjoni
u tat-trawwim ta’ ekonomija b'rata gholja ta’ impjiegi li
tipprovdi koezjoni socjali u territorjali. Ghalhekk, il-poli-
tika dwar il-kwalita tal-prodotti agrikoli ghandha taghti
lill-produtturi l-ghodod adatti biex jidentifikaw ahjar u
jippromwovu dawk il-prodotti taghhom Ii jkollhom
karatteristici specifici, filwaqt li thares lil dawk il-produt-
turi minn prattici zleali.
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Is-sett ta’ mizuri komplementari previst ghandu jirrispetta
l-prin¢ipji tas-sussidjarjeta u tal-proporzjonalita.

Hemm stabbiliti mizuri ta’ politika ghall-kwalita tal-
prodotti agrikoli fir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
1601/91 tal-10 ta’ Gunju 1991 li jistabbilixxi regoli
generali dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni u l-prezen-
tazzjoni ta’ nbejjed aromatizzati, xorb ibbazat fuq inbid
aromatizzat u cocktails aromatizzati maghmula mill-
prodotti tal-inbid (1); fid-Direttiva tal-Kunsill
2001/110/KE tal-20 ta’ Dicembru 2001 li tirrigwarda 1-
ghasel () u b'mod partikolari l-Artikolu 2 taghha; fir-
Regolament tal Kunsill ~(KE) Nru 247[2006 tat- 30 w
tura fir-regjuni l-aktar 'il boghod tal-Unjoni (}) u bmod
partikolari l-Artikolu 14 tieghu; fir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 509/2006 tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar
prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel bhala spegjalitajiet
tradizzjonali garantiti (); fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 510/2006 tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni
tal-indikazzjonijiet geografi¢i u d-denominazzjonijiet tal-
origini ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel (°); fir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’
Ottubru 2007 i jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’
swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi
prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (°) u b'mod partikulari t-Tagsima I tal-Kapitolu I
tat-Titolu II tal-Parti II tieghu u fis-Sottotagsima I tat-
Tagsima Ia tieghu; ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
834/2007 tat-28 ta’ Gunju 2007 dwar il-produzzjoni
organika u t-tikkettar ta’ prodotti organici (’); kif ukoll
fir-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar id-
definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, l-ittikket-
tar, u l-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici, ta’
xorb spirituz (%).

It-tikkettar tal-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel ghandu
jkun soggett ghar-regoli generali stabbiliti fid-Direttiva
2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’
Marzu 2000 fuq l-approssimazzjoni ta’ ligijiet tal-Istati
Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ tikkettar, prezentazz-
joni u riklamar ta’ oggetti tal-ikel (°); u b'mod partikolari
d-dispozizzjonijiet li ghandhom I-ghan li jimpedixxu t-
tikkettar li jista’ johloq konfuzjoni jew iqarraq fir-rigward
tal-konsumaturi.

[I-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewro-
pew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni fir-rigward tal-politika
dwar il-kwalitd tal-prodotti agrikoli identifikat bhala
prijorita l-kisba ta’ aktar koerenza u konsistenza b'mod
generali fil-politika dwar il-kwalita tal-prodotti agrikoli.
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42, 1422006, p. 1.
93, 31.3.2006, p. 1.

299, 16.11.2007, p. 1.
189, 20.7.2007, p. 1.
39, 13.2.2008, p. 16.
109, 6.5.2000, p. 29.
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L-iskema tal-indikazzjonijiet ~geografi¢ci ghall-prodotti
agrikoli u l-oggetti tal-ikel u l-iskema tal-ispecjalitajiet
tradizzjonali garantiti ghandhom certi objettivi u
dispozizzjonijiet komuni.

L-Unjoni ilha xi zmien issegwi approcc li ghandu l-ghan
li jissimplifika l-qafas regolatorju tal-PAK. Dan l-approc¢
ghandu jigi applikat ukoll ghar-regolamenti fil-qasam tal-
politika dwar il-kwalita tal-prodotti agrikoli, minghajr,
waqt li jsir dan, ma jgieghed fid-dubbju l-karatteristici
specifici ta” dawk il-prodotti.

Xi regolamenti li jiffurmaw parti mill-politika dwar il-
kwalita tal-prodotti agrikoli gew riveduti recentement
izda ghadhom ma gewx implimentati ghal kollox. B'ri-
zultat ta’ dan, huma ma ghandhomx ikunu inkluzi fdan
ir-Regolament. Madankollu, huma jistghu jigu inkorporati
fi stadju aktar tard, ladarba l-legislazzjoni tkun giet impli-
mentata b’'mod shih.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet imsemmijin aktar 'il fugq,
id-dispozizzjonijiet li gejjin ghandhom jigu amalgamati
fqafas legali uniku li jikkonsisti mid-dispozizzjonijiet
godda jew aggornati tar-Regolament (KE) Nru 509/2006
u (KE) Nru 510/2006 u dawk id-dispozizzjonijiet tar-
Regolamenti (KE) Nru 509/2006 u (KE) Nru 510/2006
li ged jinzammu.

Fl-interess tac-carezza u tat-trasparenza, ir-Regolamenti
(KE) Nru 509/2006 u (KE) Nru 510/2006 ghandhom
ghalhekk jithassru u jinbidlu b'dan ir-Regolament.

Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandu
jkun limitat ghall-prodotti agrikoli li huma mahsubin
ghall-konsum mill-bniedem u li huma elenkati fl-Anness
I mat-Trattat u ghal lista ta’ prodotti li ma jaqghux fl-
ambitu ta’ dak 1-Anness li huma marbutin mill-qrib mal-
produzzjoni agrikola jew mal-ekonomija rurali.

Ir-regoli previsti fdan ir-Regolament ghandhom japp-
likaw minghajr ma jaffettwaw il-legislazzjoni ezistenti
tal-Unjoni dwar l-inbejjed, l-inbejjed aromatizzati, I-
ispirti, il-prodotti tal-biedja organika, jew ir-regjuni
ultra-periferici.

L-ambitu tad-denominazzjonijiet tal-origini u tal-indi-
kazzjonijiet geografici ghandu jkun limitat ghal prodotti
li ghalihom tezisti rabta intrinsika bejn il-karatteristici tal-
prodott jew tal-oggett tal-ikel u l-origini geografika. L-
inkluzjoni fl-iskema prezenti ta’ certi tipi ta’ cikkulata
biss bhala prodotti tal-helu hija anomalija li ghandha
tigi kkoreguta.

L-objettivi specifici tal-protezzjoni tad-denominazzjonijiet
tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici huma i
jinkiseb dhul gust ghall-bdiewa u l-produtturi ghall-kwali-
tajiet u l-karatteristici ta’ prodott partikolari, jew tal-mod
ta’ produzzjoni tieghu, u li jipprovdu informazzjoni cara
dwar il-prodotti li jkollhom karatteristici —specifici
marbutin mal-origini geografika, u b’hekk il-konsumaturi
jkunu jistghu jaghmlu ghazliet aktar infurmati ta’ xiri.
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tijiet ta’ proprjeta intellettwali marbutin ma’ ismijiet li
huma protetti fl-Unjoni huwa prijorita li tista’ tintlahaq
b'mod aktar effettiv fil-livell tal-Unjoni.

Qafas tal-Unjoni li jipprotegi d-denominazzjonijiet tal-
origini u l-indikazzjonijiet geografi¢i billi jipprevedi I-
inkluzjoni taghhom fregistru jiffacilita l-izvilupp ta’
dawk l-istrumenti, ghaliex l-approc¢ aktar uniformi li
jirrizulta jkun jizgura kompetizzjoni gusta bejn il-produt-
turi tal-prodotti li fughom ikollhom dawk l-indikazzjoni-
jiet u jsahhah il-kredibbilta tal-prodotti fghajnejn il-
konsumatur. Ghandu jkun hemm provvediment ghall-
izvilupp tad-denominazzjonijiet tal-origini u tal-indikazz-
jonijiet geografici fil-livell tal-Unjoni u ghall-promozzjoni
tal-holgien ta’ mekkanizmi ghall-protezzjoni taghhom
fpajjizi terzi fil-qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tax-
Xoghol (WTO) jew ta’ ftehimiet multilaterali u bilaterali,
sabiex b’hekk isir kontribut ghar-rikonoxximent tal-
kwalita tal-prodotti u tal-mudell ta’ produzzjoni taghhom
bhala fattur li jzid il-valur.

Fid-dawl tal-esperjenza miksuba mill-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2081/92 tal-14 ta’
Lulju 1992 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjoni tal-origini tal-prodotti
agrikoli u l-prodotti tal-ikel (') u tar-Regolament (KE)
Nru 510/2006, jehtieg li jigu indirizzati certi kwistjoni-
jiet, biex xi regoli jigu c¢carati u ssimplifikati u biex il-
proceduri ta’ din l-iskema jigu razzjonalizzati.

Fid-dawl tal-prattika ezistenti, iz-zewg strumenti differenti
ghall-identifikazzjoni tar-rabta bejn il-prodott u l-origini
geografika tieghu, jigifieri d-denominazzjoni protetta tal-
origini u l-indikazzjoni geografika protetta, ghandhom
jigu ddefiniti aktar u jinZammu. Minghajr ma jinbidel
il-kuncett ta’ dawk l-istrumenti, ghandhom jigu adottati
certi emendi ghad-definizzjonijiet biex jittiched kont
b'mod ahjar tad-definizzjoni tal-indikazzjonijiet geografici
stabbilita fil-Ftehim dwar 1-Aspetti tad-Drittijiet ta’ Prop-
rjeta Intellettwali Relatati mal-Kummer¢ u biex isiru aktar
sempli¢i u cari biex jinftichmu mill-operaturi.

Prodott agrikolu jew oggett tal-ikel li jkollu tali deskrizz-
joni geografika ghandu jissodisfa certi kondizzjonijiet
stabbiliti fi specifikazzjoni, bhal rekwiziti specifici
mahsuba biex jigu protetti r-rizorsi naturali jew il-pajsagg
taz-zona ta’ produzzjoni jew biex isir aktar xieraq it-trat-
tament tal-annimali fl-impjanti agrikoli.

Biex jikkwalifikaw ghall-protezzjoni fit-territorji ta’ Stati
Membri, id-denominazzjonijiet tal-origini u l-indikazz-
jonijiet geografici ghandhom jigu rregistrati biss fil-livell
tal-Unjoni. Beffett mid-data tal-applikazzjoni ghal tali
registrazzjoni fil-livell tal-Unjoni, l-Istati Membri ghan-
dhom ikunu jistghu jaghtu protezzjoni transizzjonali fil-
livell nazzjonali minghajr ma jaffettwaw il-kummer¢ fl-
Unjoni jew dak internazzjonali. Il-protezzjoni moghtija
b'dan ir-Regolament mar-registrazzjoni ghandha tkun

() GU L 208, 24.7.1992, p. 1.
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origini u ghall-indikazzjonijiet geografici ta’ pajjizi terzi
li jissodisfaw il-kriterji korrispondenti u li huma protetti
fil-pajjiz tal-origini taghhom.

Il-procedura ta’ registrazzjoni fil-livell tal-Unjoni ghandha
tippermetti lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika
binteress legittimu minn Stat Membru, ghajr I-Istat
Membru tal-applikazzjoni, jew minn pajjiz terz, li tezer-
cita d-drittijiet taghha billi tinnotifika l-oppozizzjoni
taghha.

Id-dhul fir-registru ta’ denominazzjonijiet protetti tal-
origini u ta’ indikazzjonijiet geografici protetti ghandu
jipprovdi wkoll informazzjoni lil konsumaturi u lil
dawk li huma involuti fil-kummerc.

L-Unjoni tinnegozja ftehimiet internazzjonali, inkluzi
dawk li jikkonc¢ernaw il-protezzjoni tad-denominazzjoni-
jiet tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografi¢i, mas-shab
kummerdjali taghha. Sabiex tiffacilita l-ghoti lill-pubbliku
ta’ informazzjoni dwar l-ismijiet protetti b'dan il-mod, u
b'mod partikulari biex tizgura l-protezzjoni u l-kontroll
tal-uzu li jsir minn dawk l-ismijiet, l-ismijiet jistghu
jiddahhlu fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-
origini u tal-indikazzjonijiet geografi¢i protetti. Sakemm
ma jkunux identifikati b’'mod specifiku bhala denomi-
nazzjonijiet tal-origini fdawk il-ftehimiet internazzjonali,
l-ismijiet ghandhom jiddahhlu fir-registru bhala indikazz-
jonijiet geografi¢i protetti.

Minhabba n-natura specifika taghhom, ghandhom jigu
adottati dispozizzjonijiet specjali dwar it-tikkettar fir-
rigward tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti li jirrikjedu li l-produt-
turi juzaw is-simboli jew indikazzjonijiet tal-Unjoni li
jkunu xierqa fuq il-pakkett. Fil-kaz tal-ismijiet tal-Unjoni,
l-uzu ta’ dawn is-simboli jew indikazzjonijiet ghandu jsir
obbligatorju sabiex din il-kategorija ta’ prodotti, u I-
garanziji marbutin maghhom, isiru aktar maghrufin
mill-konsumaturi u sabiex tkun permessa identifikazzjoni
aktar facli ta’ dawn il-prodotti fis-suq, u b’hekk ikunu
ffacilitati l-verifiki. Filwaqt li jitqiesu r-rekwiziti tal-
WTO, l-uzu ta’ simboli jew indikazzjonijiet bhal dawn
ghandu jkun volontarju ghall-indikazzjonijiet geografici
u d-denominazzjonijiet tal-origini ta’ pajjizi terzi.

Ghandha tinghata protezzjoni lill-ismijiet inkluzi fir-
registru bl-ghan li jkun Zgurat li dawn jintuzaw b'mod
gust u sabiex jitrazznu prattici li jistghu jqarrqu bil-
konsumaturi. Barra minn hekk, ghandhom jigu ccarati
l-mezzi biex jigi zgurat li l-indikazzjonijiet geografici u
d-denominazzjonijiet tal-origini jkunu protetti, b'mod
partikulari fir-rigward tar-rwol ta’ gruppi ta’ produtturi
u awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri.

Ghandhom ikunu previsti derogi specifici li jippermettu,
ghal perijodi transitorji, l-uzu ta’ isem irregistrat magenb
ismijiet ohra. Dawk id-derogi ghandhom jigu ssimplifikati
u Ccarati. Fcerti kazijiet, sabiex jinghelbu diffikultajiet
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temporanji u bil-ghan fit-tul li jkun zgurat li l-produtturi
kollha jikkonformaw mal-ispecifikazzjonijiet, dawk id-
derogi jistghu jinghataw ghal perijodu ta'mhux izjed
minn 10 snin.

L-ambitu tal-protezzjoni moghtija taht dan ir-Regolament
ghandu jigi c¢carat, b'mod partikolari relattivament ghal
dawk il-limitazzjonijiet fuq ir-registrazzjoni ta’ trade-
marks godda stipulati fid-Direttiva 2008/95/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2008 biex
jigu approssimati l-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-trade-
marks (") li jkunu fkonflitt mar-registrazzjoni ta’ denomi-
nazzjonijiet protetti tal-origini u ta’ indikazzjonijiet
geografici protetti, kif huwa diga I-kaz ghar-registrazzjoni
ta’ trademarks godda fil-livell tal-Unjoni. Tali kjarifika hija
wkoll mehtiega relattivament ghas-sidien tad-drittijiet
precedenti ta’ proprjeta intellettwali, b'mod partikolari
dawk fir-rigward ta’ trademarks u ta’ ismijiet omonimi
rregistrati bhala denominazzjonijiet protetti tal-origini
jew bhala indikazzjonijiet geografici protetti.

Il-protezzjoni tad-denominazzjonijiet tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografici ghandha tigi estiza ghall-abbuz,
l-imitazzjoni u l-evokazzjoni ta’ ismijiet irregistrati kemm
fuq prodotti kif ukoll fuq servizzi, sabiex ikun zgurat
livell gholi ta’ protezzjoni u sabiex dik il-protezzjoni
tkun allinjata ma’ dik li tapplika fis-settur tal-inbid.
Meta d-denominazzjonijiet protetti tal-origini jew l-indi-
kazzjonijiet geografi¢i protetti jintuzaw bhala ingredjenti
ghandu jittiched kont tal-Komunikazzjoni tal-Kummiss-
joni intitolata “Linji gwida dwar it-tikkettar tal-oggetti
tal-ikel li juzaw denominazzjonijiet protetti ta’ origini
(DPO) u indikazzjonijiet geografi¢i protetti (IGP) bhala
ingredjenti”.

L-ismijiet li jkunu diga gew irregistrati skont ir-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006 fit-3 ta’ Jannar 2013 ghan-
dhom ikomplu jigu protetti taht dan ir-Regolament u
ghandhom jiddahhlu b'mod awtomatiku fir-registru.

L-ghan specifiku tal-iskema ghall-ispecjalitajiet tradizz-
jonali garantiti huwa li jghin lill-produtturi ta’ prodotti
tradizzjonali jikkomunikaw lill-konsumaturi l-attributi ta’
valur mizjud tal-prodotti taghhom.Madankollu, minhabba
li gew irregistrati biss ftit ismijiet, l-iskema attwali ghall-
ispecjalitajiet tradizzjonali garantiti ma rnexxilhiex tilhaq
il-potenzjal taghha. Ghalhekk, id-dispozizzjonijiet attwali
ghandhom jittejbu u jigu ¢carati u rfinuti sabiex l-iskema
tkun tiftichem iktar, issir iktar operattiva u tkun iktar
attraenti ghall-applikanti potenzjali.

L-iskema prezenti tipprovdi l-ghazla li isem jigi rregistrat
ghall-ghanijiet tal-identifikazzjoni minghajr ma l-isem jigi
rrizervat fl-Unjoni. Minhabba li din I-ghazla ma gietx
miftiechma sew mill-partijiet interessati, u minhabba li I-
funzjoni tal-identifikazzjoni tal-prodotti tradizzjonali
tista’ tinkiseb ahjar fil-livell tal-Istati Membri jew fil-livell
regjonali bl-applikazzjoni tal-principju tas-sussidjarjeta,
din l-ghazla m'ghandhiex tinzamm. Fid-dawl tal-esper-
jenza miskuba, l-iskema ghandha tittratta biss ir-rizervar
ta’ ismijiet fl-Unjoni kollha.

() GU L 299, 8.11.2008, p. 25.

(36)

(37)

(38)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44

Biex ikun zgurat li ismijiet ta’ prodotti tradizzjonali
genwini jigu rregistrati taht l-iskema, ghandhom jigu
adattati kriterji u kondizzjonijiet ohra ghar-registrazzjoni
ta’ isem, b'mod partikolari dawk li jikkoncernaw id-defi-
nizzjoni tal-kelma “tradizzjonali”, li ghandha tkopri
prodotti li jkunu ilhom jigu prodotti ghal perijodu sini-
fikanti ta’ Zmien.

Biex jizguraw li l-ispecjalitajiet tradizzjonali garantiti
jikkonformaw mal-ispecifikazzjoni taghhom u jkunu
konsistenti, produtturi organizzati fi gruppi ghandhom
huma stess jiddefinixxu l-prodott fi specifikazzjoni. L-
ghazla li wiched jirregistra isem bhala specjalita tradizz-
jonali garantita ghandha tkun miftuha ghall-produtturi ta’
pajjizi terzi.

Sabiex jikkwalifikaw ghar-rizervar, l-ispe¢jalitajiet tradizz-
jonali garantiti ghandhom jigu rregistrati fil-livell tal-
Unjoni. Id-dhul fir-registru ghandu jipprovdi wkoll infor-
mazzjoni lill-konsumaturi u lil dawk li huma involuti fil-
kummere.

Sabiex jigi evitat li jinholqu kondizzjonijiet ta” kompetizz-
joni li mhumiex gusti, kwalunkwe produttur, inkluz
produttur ta’ pajjiz terz, ghandu jkun jista’ juza isem
irregistrat ta’ specjalita tradizzjonali garantita, dejjem
jekk il-prodott koncernat ikun konformi mar-rekwiziti
tal-ispecifikazzjoni rilevanti u l-produttur ikun kopert
minn sistema ta’ kontrolli. Ghal spegjalitajiet tradizzjonali
garantiti prodotti gewwa |-Unjoni, is-simbolu tal-Unjoni
ghandu jkun indikat fuq it-tikketta u ghandu jkun
possibli li jigi asso¢jat mal-indikazzjoni "Specjalita
tradizzjonali garantita”.

Sabiex l-ismijiet irregistrati jkunu protetti minn xi abbuz,
jew minn pratti¢i li jistghu jqarrqu bil-konsumaturi, l-uzu
taghhom ghandu jkun rizervat.

Ghal dawk l-ismijiet li jkunu diga gew irregistrati taht ir-
Regolament (KE) Nru 509/2006 li, fit-3 ta’ Jannar 2013,
altrimenti ma jkunux koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament, ghandhom ikomplu japplikaw,
ghal perijodu transizzjonali, it-termini tal-uzu stabbiliti
fir-Regolament (KE) No 509/2006.

Ghandha tigi introdotta procedura biex jigu rregistrati
ismijiet li huma rregistrati bla rizerva tal-isem skont ir-
Regolament (KE) Nru 509/2006, li tippermettilhom jigu
rregistrati bir-rizerva tal-isem.

Ghandu wkoll isir provvediment ghal mizuri transizz-
jonali applikabbli ghal applikazzjonijiet ta’ registrazzjoni
ricevuti mill-Kummissjoni qabel it-3 ta’ Jannar 2013.

Ghandu jiddahhal saff iehor ta’ sistemi tal-kwalita, abbazi
ta’ termini tal-kwalita 1i jzidu l-valur u li jistghu jigu
kkomunikati fis-suq intern u li ghandhom jigu applikati
fuq bazi volontarja. Dawk it-termini tal-kwalita mhux
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(45)

(46)

(48)
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obbligatorji ghandhom jirriferu ghal karatteristici oriz-
zontali specifici, fir-rigward ta’ kategorija wahda jew
aktar ta’ prodotti, metodi ta’ biedja jew attributi tal-
ipprocessar li japplikaw fzoni specifici. It-terminu tal-
kwalita mhux obbligatorju “prodott tal-muntanja” sal-
lum issodisfa l-kondizzjonijiet u ser izid il-valur tal-
prodott fis-suq. [I-Kummissjoni tista’ tadotta linji gwida
biex tiffacilita l-applikazzjoni tad-Direttiva 2000/13/KE
fejn it-tikkettar ta’ prodotti tal-ikel jista’ johloq konfuz-
joni ghall-konsumaturi fir-rigward ta’ termini tal-kwalita
mhux obbligatorji, inkluz b’'mod partikolari 1-“prodotti
tal-muntanja”.

Sabiex il-produtturi fZoni muntanjuzi jinghataw ghodod
effettivi biex jikkummer¢jalizzaw — ahjar  il-prodott
taghhom u biex jitnaqqsu r-riskji attwali ta’ konfuzjoni
ghall-konsumatur ~ fir-rigward  tal-provenjenza  mill-
muntanji tal-prodotti fis-suq, ghandu jsir provvediment
ghad-definizzjoni fil-livell tal-Unjoni ta’ terminu tal-
kwalita mhux obbligatorju ghal prodotti mill-muntanji.
Id-definizzjoni ta’ Zoni muntanjuzi ghandha tissejjes fuq
il-kriterji generali ta’ klassifikazzjoni li huma uzati ghall-
identifikazzjoni ta’ zona muntanjuza fir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 12571999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar
is-sostenn ghal zvilupp rurali mill-Fond Agrikolu
Ewropew ghall-Gwida u Garanzija (FAEGG) (!).

Il-valur mizjud tal-indikazzjonijiet geografici u l-ispe¢jali-
tajiet tradizzjonali garantiti huwa bbazat fuq il-fidu¢ja tal-
komsumatur. Huwa jkun kredibbli biss jekk akkumpanjat
minn verifika u kontrolli effettivi. Dawk l-iskemi tal-
kwalita ghandhom ikunu soggetti ghal sistema ta’ moni-
toragg permezz ta’ kontrolli uffi¢jali, li tkun konformi
mal-principji stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 882/2004
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April
2004 dwar il-kontrolli ufficjali mwettqa biex tigi zgurata
|-verifikazzjoni tal-konformita mal-ligi tal-ghalf u l-ikel,
mas-sahha tal-annimali u mar-regoli dwar il-welfare tal-
annimali (3), u ghandhom jinkludu sistema ta’ verifiki fil-
fazijiet kollha tal-produzzjoni, tal-ipprocessar u tad-distri-
buzzjoni. Sabiex l-Istati Membri jkunu meghjuna japp-
likaw ahjar id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru
882/2004 ghall-kontrolli tal-indikazzjonijiet geografici u
tal-ispecjalitajiet tradizzjonali garantiti, ghandu jsir riferi-
menti ghall-artikoli l-aktar rilevanti fdan ir-Regolament.

Sabiex il-konsumatur ikun zgurat li I-prodotti jkollhom
il-karatteristici specifici tal-indikazzjonijiet geografici u
tal-ispecjalitajiet tradizzjonali garantiti, l-operaturi ghan-
dhom ikunu soggetti ghal sistema li tivverifika l-konfor-
mita mal-ispecifikazzjoni tal-prodott.

Biex ikun zgurat li jkunu imparzjali u effettivi, l-awtori-
tajiet kompetenti ghandhom jissodisfaw ghadd ta’ kriterji
operattivi. Ghandhom ikunu previsti dispozizzjonijiet
dwar id-delega ta’ xi kompetenzi lil korpi ta’ kontroll
sabiex dawn iwettqu kompiti specifici ta” kontroll.

L 160, 26.6.1999, p. 80.

L 165, 30.4.2004, p. 1.

(49)

(50)

(51)

L-istandards Ewropej (l-istandards EN) zviluppati mill-
Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni (CEN), u I-
istandards internazzjonali zviluppati mill-Organizzazzjoni
Internazzjonali ghall-Istandardizzazzjoni (ISO) ghandhom
jintuzaw ghall-akkreditament tal-korpi ta’ kontroll kif
ukoll minn dawk il-korpi ghall-operazzjonijiet taghhom.
L-akkreditament ta’ dawk l-korpi ghandu jsir skont ir-
Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi r-rekwi-
ziti ghall-akkreditament u ghas-sorveljanza tas-suq relatati
mal-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti (?).

L-informazzjoni dwar l-attivitajiet ta’ kontroll ghall-indi-
kazzjonijiet geografici u l-ispecjalitajiet tradizzjonali
garantiti ghandha tiddahhal fil-pjanijiet multiannwali ta’
kontroll nazzjonali u fir-rapport annwali mhejji mill-Istati
Membri  fkonformitd  mar-Regolament (KE) Nru
882/2004.

L-Istati Membri ghandhom ikunu awtorizzati jitolbu hlas
biex jigu koperti l-ispejjez imgarrba.

Ir-regoli ezistenti dwar il-kontinwazzjoni tal-uzu ta’
ismijiet generi¢i ghandhom ikunu ¢carati sabiex dawk
it-termini generici li huma simili ghal, jew li jiffurmaw
parti minn, isem jew terminu protett jew rizervat ghan-
dhom ikomplu jzommu l-istatus generiku taghhom.

Id-data biex tigi stabbilita l-anzjanita ta’ trademark u ta’
denominazzjoni tal-origini jew ta’ indikazzjoni geografika
ghandha tkun id-data tal-applikazzjoni tat-trademark
ghar-registrazzjoni fl-Unjoni jew fl-Istati Membri u d-
data tal-applikazzjoni, lill-Kummissjoni, ghall-protezzjoni
ta’ denominazzjoni tal-origini jew ta’ indikazzjoni geogra-

fika.

Id-dispozizzjonijiet i jittrattaw ir-rifjut jew il-koezistenza
ta’ denominazzjoni tal-origini jew ta’ indikazzjoni geogra-
fika abbazi ta’ konflitt ma’ trademark precedenti ghan-
dhom ikomplu japplikaw.

I-kriterji li bihom trademarks sussegwenti ghandhom
jigu rifjutati jew, jekk ikunu rregistrati, jigu invalidati
abbazi tal-fatt li huma jikkonfliggu ma’ denominazzjoni
tal-origini jew ma’ indikazzjoni geografika precedenti
ghandhom jikkorrispondu ghall-ambitu stabbilit ghall-
protezzjoni tad-denominazzjoni tal-origini jew ta’ indi-
kazzjoni geografika.

Id-dispozizzjonijiet ta’ sistemi li jistabbilixxu drittijiet ta’
proprjeta intellettwali, u b'mod partikulari dawk stabbiliti
bl-iskema tal-kwalita ghal denominazzjonijiet tal-origini u
indikazzjonijiet geografici jew dawk stabbiliti taht il-ligi
tat-trademarks, ma ghandhomx ikunu affettwati mir-
rizerva ta’ ismijiet u mill-istabbiliment ta’ indikazzjonijiet
u simboli taht l-iskemi tal-kwalita ghal specjalitajiet
tradizzjonali garantiti u ghal termini tal-kwalita mhux
obbligatorji.

() GU L 218, 13.8.2008, p. 30.
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(57)  Ir-rwol ta’ gruppi ghandu jkun iccarat u rrikonoxxut. Il- (61) Il-procedura tar-registrazzjoni ghad-denominazzjonijiet
gruppi  ghandhom rwol essenzjali fil-process tal- protetti tal-origini, l-indikazzjonijiet geografi¢i protetti u
applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ ismijiet ta’ denomi- l-ispegjalitajiet tradizzjonali garantiti, inkluzi l-perijodi tal-
nazzjonijiet tal-origini u ta’ indikazzjonijiet geografici u iskrutinju u tal-oppozizzjoni, ghandha titqassar u titjieb,
ta’ specjalitajiet tradizzjonali garantiti, kif ukoll fl-emen- b'mod partikolari fir-rigward tat-tehid tad-decizjonijiet. II-
dament tal-ispecifikazzjonijiet u fit-talbiet ghall-kancella- Kummissjoni, meghjuna fcerti cirkostanzi mill-Istati
ment. Il-grupp jista’ wkoll jizviluppa attivitajiet marbutin Membri, ghandha tkun responsabbli ghat-tehid tad-deciz-
mas-sorveljanza tal-infurzar tal-protezzjoni tal-ismijiet jonijiet dwar ir-registrazzjoni. Ghandhom jigu stabbiliti
irregistrati, mal-konformita tal-produzzjoni mal-ispecifi- proceduri li jippermettu l-emendament tal-ispecifikazz-
kazzjoni tal-prodott, mal-informazzjoni u l-promozzjoni jonijiet ta’ prodott wara r-registrazzjoni u I-kancellament
tal-isem irregistrat kif ukoll, b'mod generali ma’ ta’ ismijiet irregistrati, b'mod partikulari jekk il-prodott
kwalunkwe attivita li jkollha I-ghan li ttejjeb il-valur tal- ma jkunx ghadu jikkonforma mal-ispecifikazzjoni korris-
ismijiet irregistrati u l-effikacja tal-iskemi tal-kwalita. pondenti tal-prodott jew jekk isem ma jkunx ghadu
Barra minn hekk, huwa ghandu jimmonitorja l-pozizz- jintuza fis-suq.
joni tal-prodotti fis-suq. Madankollu, dawn l-attivitajiet
m'ghandhomx jiffacilitaw u langas m'ghandhom iwasslu
ghal imgiba antikompetittiva i ma tkunx kompatibbli
mal-Artikoli 101 u 102 tat-Trattat.
(62)  Ghandu jsir provvediment ghal proceduri xierqa sabiex
jigu iffacilitati l-applikazzjonijiet transkonfinali ghar-regis-
(58)  Sabiex ikun zgurat li l-ismijiet irregistrati ta’ denominazz- trazzjont kp ngunta ta ‘denom.l hazzjonijiet protett Fal—
jonijiet tal-origini u ta’ indikazzjonijiet geografici kif ukoll ongini, 1 ndlkaz;]on1]1et.g.eograﬁa protetti jew specjalita-
ta’ specjalitajiet tradizzjonali garantiti jissodisfaw il- jiet tradizzjonali garantiti.
kondizzjonijiet stabbiliti b'dan ir-Regolament, l-applikazz-
jonijiet ghandhom jigu ezaminati mill-awtoritajiet nazz-
jonali tal-Istat Membru kkoncernat, fkonformita ma’
dispozizzjonijiet minimi komuni, li jinkludu procedura
ta® oppozizzjoni nazzjonali. Sussegwentement, il-
Kup}mlss]f)m glf-landha.tezamllna bir-reqqa l-appllkazz- (63) Biex ikunu supplimentati jew emendati Certi elementi
jonijiet biex tizgura li ma jkun hemm l-ebda zball mhux essenzjali ta® dan ir-Regolament, ghandha tigi
evidenti u Ii jkun ittiched kont tal-ligi tal-Unjoni u tal- ddelegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti fkon-
interessi Fal—Part1J1et interessati barra l-Istat Membru tal- formita mal-Artikolu 290 tat-Trattat sabiex tigi supp-
applikazzjoni. limentata l-lista ta’ prodotti li tinsab fl-Anness I ma’
dan ir-Regolament; jigu stabbiliti r-restrizzjonijiet u d-
derogi fir-rigward tax-xiri ta’ ghalf fil-kaz ta’ denominazz-
joni tal-origini; jigu stabbiliti r-restrizzjonijiet u d-derogi
fir-rigward tal-qtil ta’ annimali hajjin jew fir-rigward tax-
(59)  Ir-registrazzjoni bhala denominazzjonijiet tal-origini, indi- Xiri ta’ materja prima; jigu stipulati regoli li jillimitaw I-
kazzjonijiet geografici u specjalitajiet tradizzjonali garan- informazzjoni li tinsab fl-ispecifikazzjoni tal-prodotti; jigu
titi ghandha tkun miftuha ghal ismijiet relatati ma’ stabbiliti s-simboli tal-Unjoni; jigu stabbiliti regoli tran-
prodotti li joriginaw fpajjizi terzi u li jissodisfaw il- sizzjonali addizzjonali sabiex ikunu protetti d-drittijiet u
kondizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament. l-interessi legittimi tal-produtturi jew tal-partijiet interes-
sati kkoncernati; jigu stabbiliti aktar dettalji dwar il-
kriterji tal-eligibbilta ghall-ismijiet ta’ specjalitajiet tradizz-
jonali garantiti; jigu stabbiliti regoli dettaljati relatati mal-
kriterji ghat-termini tal-kwalita mhux obbligatorji; jigi
(60)  Is-simboli, l-indikazzjonijiet u l-abbrevjazzjonijiet li jiden- rizervat terminu tal-kwalita mhux obbligatorju addizz-
tifikaw il-partecipazzjoni fi skema tal-kwalita, u d-dritti- jonali, jigu stabbiliti l-kondizzjonijiet tal-uzu tieghu u
jiet fiha li jappartjenu lill-Unjoni, ghandhom ikunu jigu emendati dawk il-kondizzjonijiet; jigu stabbiliti d-
protetti fl-Unjoni kif ukoll fpajjizi terzi bil-ghan li jigi derogi mill-kondizzjonijiet ta’ uzu tat-terminu “prodott
zgurat li huma jintuzaw fuq prodotti genwini u li I- tal-muntanja” u jigu stabbiliti l-metodi ta’ produzzjoni,
konsumaturi ma jkunux zgwidati dwar il-kwalitajiet tal- u kriterji ohra rilevanti ghall-applikazzjoni ta’ dak it-
prodotti. Barra minn hekk, sabiex il-protezzjoni tkun terminu tal-kwalitd mhux obbligatorju, b'mod partikolari,
effettiva, il-Kummissjoni ghandha jkollha rikors ghal jigu stabbiliti -kondizzjonijiet li tahthom il-materja prima
rizorsi bagitarji ragonevoli fuq bazi centralizzata fil- jew l-ghalf huma permessi li jigu minn barra z-zoni
gafas tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 muntanjuzi; jigu stabbiliti regoli addizzjonali biex jigi
tal-20 ta’ Settembru 2005 dwar appogg ghall-izvilupp determinat l-istatus generiku tat-termini fl-Unjoni; jigu
rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali stabbiliti regoli biex jigi determinat l-uzu tal-isem ta’
(FAEZR) (') u skont l-Artikolu 5 tar-Regolament tal- varjeta ta’ pjanta jew ta’ razza ta’ annimali; jigu definiti
Kunsill (KE) Nru 1290/2005 tal-21 ta® Gunju 2005 r-regoli ghat-twettiq tal-procedura ta’ oggezzjoni nazz-
dwar il-finanzjament tal-Politika Agrikola Komuni (?). jonali rigward applikazzjonijiet kongunti li jikkoncernaw
aktar minn territorju nazzjonali wiched; u biex jigu
() GU L 277, 21.10.2005, p. 1. komplementati b> mod generali r-regoli tal-process ta’
() GU L 209, 11.8.2005, p. 1. applikazzjoni, tal-process tal-oppozizzjoni, tal-process
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tal-applikazzjoni ghal emenda u tal-process ta’ kancella-
ment. Hu partikolarment importanti li -Kummissjoni
jkollha konsultazzjonijiet adegwati matul il-hidma prepa-
ratorja taghha, anke fil-livell ta’ esperti. Il-Kummissjoni,
waqt il-preparazzjoni u t-tfassil tal-atti ddelegati, ghandha
tizgura t-trasmissjoni simultanja, opportuna u adegwata
tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

(64)  Biex ikunu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-impli-
mentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jinghataw
setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni sabiex jigu
stabbiliti regoli dwar il-forma tal-ispecifikazzjoni tal-
prodott; jigu stipulati regoli ddettaljati dwar il-forma u
|-kontenut tar-registru ta’ denominazzjonijiet protetti tal-
origini u indikazzjonijiet geografici protetti; jigu ddefiniti
l-karatteristici teknici tas-simboli u l-indikazzjonijiet tal-
Unjoni kif ukoll ir-regoli tal-uzu taghhom fuq prodotti,
inkluzi l-verzjonijiet lingwisti¢i adatti li ghandhom jintu-
zaw; jinghataw u jigu estizi perijodi transizzjonali ghal
derogi temporanji ghall-uzu ta’ denominazzjonijiet
protetti tal-origini u indikazzjonijiet geografi¢i protetti;
jigu stipulati regoli ddettaljati dwar il-protezzjoni ta’ spec-
jalitajiet tradizzjonali garantiti; jigu stabbiliti l-mizuri
kollha relattivi ghal forom, proceduri jew dettalji teknici
ohra, mehtiega ghall-applikazzjoni tat-Titolu IV; jigu stab-
biliti r-regoli ghall-uzu ta’ termini tal-kwalita mhux
obbligatorji; jigu stabbiliti regoli ghall-protezzjoni
uniformi tal-indikazzjonijiet, l-abbrevjazzjonijiet u s-
simboli li jirriferu ghall-iskemi tal-kwalita; jigu stabbiliti
regoli dettaljati dwar il-procedura, il-forma u l-prezen-
tazzjoni ta’ applikazzjonijiet ghar-registrazzjoni u ta’
oppozizzjonijiet; tigi rrifjutata l-applikazzjoni; tittiched
decizjoni dwar ir-registrazzjoni ta’ isem jekk ma jintla-
haqx qgbil; jigu stabbiliti regoli dettaljati dwar il-proce-
dura, il-forma u l-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni ghal
emenda; tigi kkancellata r-registrazzjoni ta’ denominazz-
joni protetta tal-origini, ta’ indikazzjoni geografika
protetta jew ta’ specjalita tradizzjonali garantita u jigu
stabbiliti regoli dettaljati dwar il-procedura u I-forma
tal-process ta’ kancellament u dwar il-prezentazzjoni
tat-talbiet ghall-kancellament. Dawk is-setghat ghandhom
jigu ezercitati fkonformitd mar-Regolament (UE) Nru
182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-
ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazz-
joni (1).

(65  Fir-rigward tal-istabbiliment u Z-zamma ta’ registri tad-
denominazzjonijiet protetti tal-origini, indikazzjonijiet
geografici protetti u spegjalitajiet tradizzjonali garantiti,
rikonoxxuti taht din l-iskema; tad-definizzjoni tal-mezzi
li permezz taghhom l-isem u l-indirizz tal-korpi tac-certi-
fikazzjoni tal-prodotti jsiru pubblici u tar-registrazzjoni
ta’ isem fil-kaz li ma jkun hemm ebda avviz ta’ oppozizz-
joni jew dikjarazzjoni motivata ta’ oppozizzjoni ammis-
sibbli jew jekk ikun hemm, ikun intlahaq gbil, il-
Kummissjoni ghandha jkollha s-setgha li tadotta atti ta’
implimentazzjoni minghajr ma tapplika r-Regolament
(UE) Nru 182/2011,

() GU L 55, 28.2.2011, p. 13.

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

TITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Objettivi

1. Dan ir-Regolament ghandu l-ghan li jghin lill-produtturi
ta’ prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel jikkomunikaw lix-xerrejja u
lill-konsumaturi 1-karatteristici tal-prodotti u l-attributi tal-biedja
ta’ dawk il-prodotti u oggetti tal-ikel, u b’hekk jizgura:

(@) kompetizzjoni gusta ghall-bdiewa u ghall-produtturi ta’
prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel li jkollhom karatteristici
u attributi i jzidu l-valur;

(b) id-disponibbilta ghall-konsumaturi ta’ informazzjoni affi-
dabbli li tappartjeni ghal dawk il-prodotti;

(c) rispett ghal drittijiet ta’ proprjeta intellettwali; u
(d) l-integrita tas-suq intern.

I-mizuri stabbiliti fdan ir-Regolament huma mahsubin biex
jappoggaw attivitajiet agrikoli u ta’ pprocessar kif ukoll is-
sistemi tal-biedja asso¢jati ma’ prodotti ta’ kwalita gholja, u
b’hekk jikkontribwixxu ghall-kisba tal-objettivi tal-politika
ghall-izvilupp rurali.

2. Dan ir-Regolament jistabbilixxi "skemi tal-kwalita" li jipp-
rovdu l-bazi ghall-identifikazzjoni u, fejn xieraq, ghall-protezz-
joni ta’ ismijiet u termini li, b'mod partikolari, jindikaw jew
jiddeskrivu prodotti agrikoli li jkollhom:

(a) karatteristici li jzidu l-valur; jew

(b) attributi li jzidu l-valur b'rizultat tal-metodi tal-biedja jew
tal-ipprocessar uzati fil-produzzjoni taghhom, jew tal-post
tal-produzzjoni jew kummer¢jalizzazzjoni taghhom.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1.  Dan ir-Regolament ikopri l-prodotti agrikoli mahsubin
ghall-konsum mill-bniedem li huma elenkati fl-Anness I mat-
Trattat u prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ohra elenkati fl-
Anness I ma’ dan ir-Regolament.

Sabiex jittiehed kont ta” impenji internazzjonali jew ta’ metodi
jew materjal ta’ produzzjoni godda, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati, fkonformita mal-Arti-
kolu 56, li jissupplimentaw il-lista ta’ prodotti li tinsab fl-Anness
I ma dan ir-Regolament.Dawn il-prodotti ghandhom ikunu
konnessi mill-qrib ma’ prodotti agrikoli jew mal-ekonomija
rurali.

2. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal spirti,
inbejjed aromatizzati jew prodotti tad-dwieli kif definiti fl-
Anness XIb ghar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, bl-eccezz-
joni ghall-hall tal-inbid.
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3. Dan ir-Regolament ghandu japplika minghajr pregudizzju
ghal dispozizzjonijiet specifici ohra tal-Unjoni marbutin mat-
tqeghid ta” prodotti fis-suq, u b'mod partikulari ghall-organiz-
zazzjoni komuni tas-swieq unika, u ghat-tikkettar tal-ikel.

4. Id-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-22 ta’ Gunju 1998 li tistabbilixxi procedura dwar l-ghoti ta’
informazzjoni fil-qasam tal-istandards u r-regolamenti teknici u
r-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta tal-Informatika (') m’ghan-
dhiex tapplika ghall-iskemi tal-kwalita stabbiliti b’dan ir-Regola-
ment.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

(1) “skemi tal-kwalita” tfisser l-iskemi stabbiliti taht it-Titoli II,
I u IV;

(2) “grupp” tfisser kwalunkwe assocjazzjoni, irrispettivament
mill-forma jew kompozizzjoni legali taghha, maghmula
princ¢ipalment minn produtturi jew processuri li jahdmu
bl-istess prodott;

(3) “tradizzjonali” tfisser uzu pprovat fis-suq domestiku ghal
perijodu li jippermetti t-trazmissjoni bejn il-generazzjonijiet;
dan il-perjjodu ghandu jkun ghall-inqas ta’ 30 sena;

(4) “tikkettar” tfisser kwalunkwe kliem, partikolaritajiet, trade-
marks, isem ta’ marka, tpingija jew simbolu relatati ma’
prodott tal-ikel u mqeghdin fuq kwalunkwe imballagg,
dokument, avviz, tikketta, anell jew kullar li jakkumpanja
jew jirriferi ghal tali prodott tal-ikel;

(5) “karattru specifiku” relattivament ghal prodott tfisser 1-
attributi karatteristici tal-produzzjoni li jiddistingwu prodott
b’'mod c¢ar minn prodotti simili ohrajn tal-istess kategorija;

(6) “termini generici” tfisser l-ismijiet ta” prodotti li, ghalkemm
huma marbutin mal-post, regjun jew pajjiz fejn originarja-
ment gie maghmul jew kkummer¢jalizzat il-prodott, ikunu
saru l-isem komuni ta’ prodott fl-Unjoni;

(7) “fazi tal-produzzjoni” tfisser produzzjoni, ipprocessar jew
preparazzjoni;

(8) “prodotti pprocessati” tfisser oggetti tal-ikel li jirrizultaw
mill-ipprocessar ta’ prodotti li ma kinux ipprocessati.
Prodotti processati jista’ jkollhom fihom ingredjenti li
huma mehtiega ghall-manifattura taghhom jew biex jingha-
tawlhom karatteristici specifici.

(") GU L 204, 21.7.1998, p. 37.

TITOLU I

DENOMINAZZJONIJIET PROTETTI TAL-ORIGINI U INDI-
KAZZJONIJIET GEOGRAFICI PROTETTI

Artikolu 4
Objettiv
B'dan hija stabbilita skema ghad-denominazzjonijiet protetti tal-

origini u ghall-indikazzjonijiet geografici protetti sabiex tghin
lill-produtturi ta’ prodotti relattivi ghal zona geografika billi:

(a) tizgura li jkollhom dhul gust ghall-kwalitajiet tal-prodotti
taghhom;

(b) tizgura li jkun hemm protezzjoni uniformi tal-ismijiet bhala
dritt ta’ proprjeta intellettwali fit-territorju tal-Unjoni;

(c) tipprovdi lill-konsumaturi informazzjoni c¢ara dwar I-
attributi li jzidu l-valur tal-prodott.

Artikolu 5

Rekwiziti ghal denominazzjonijiet tal-origin u
indikazzjonijiet geografici

1. Ghallfini ta’ dan ir-Regolament, “denominazzjoni tal-
origini” huwa isem li jidentifika prodott:

(a) li jorigina f'post specifiku, fregjunjew, fkazijiet eccezzjonali,
fpajjiz;

(b) li l-kwalita jew il-karatteristici tieghu huma essenzjalment
jew eskluzivament dovuti ghal ambjent geografiku partiko-
lari bil-fatturi naturali u umani inerenti tieghu; u

(c) li Ifazijiet ta’ produzzjoni tieghu jsehhu kollha fiz-zona
geografika definita.

2. Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, "indikazzjoni geografika"
huwa isem li jidentifika prodott:

(a) li jorigina fpost specifiku, fregjun jew fpajjiz;

(b) li I-kwalita, reputazzjoni jew karatteristika ohra partikulari
tieghu tista’ essenzjalment tigi attribwita lill-origini geogra-
fika tieghu; u

(¢ li jkollu ghall-inqas wahda mill-fazijiet tal-produzzjoni
tieghu li ssehh fiz-zona geografika ddefinita.

3. Minkejja l-paragrafu 1, certi ismijiet ghandhom jigu ttrat-
tati bhala denominazzjonijiet tal-origini anke jekk il-materja
prima ghall-prodotti kkoncernati tkun gejja minn Zona geogra-
fika 1i tkun ikbar miz-zona geografika ddefinita, jew li tkun
differenti minnha, sakemm:

(a) tkun iddefinita z-zZona tal-produzzjoni tal-materja prima;

(b) ikunu jezistu kondizzjonijiet spe¢jali ghall-produzzjoni tal-
materja prima;
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(c) ikun hemm arrangamenti dwar kontrolli biex ikun zgurat li
l-kondizzjonijiet imsemmija fil-punt (b) ikunu gew irrispet-
tati; u

(d) id-denominazzjonijiet tal-origini kkoncernati kienu rikonox-
xuti bhala denominazzjonijiet tal-origini fil-pajjiz tal-origini
gabel I-1 ta’ Mejju 2004.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, jistghu jitqiesu bhala materja
prima annimali hajjin, laham u halib biss.

4. Sabiex jittiehed kont tal-karattru specifiku tal-produzzjoni
ta’ prodotti li gejjin minn annimali, il-Kummissjoni hija b’dan
moghtija s-setgha li tadotta atti ddelegati, fkonformita mal-Arti-
kolu 56, dwar restrizzjonijiet u derogi fir-rigward tax-xiri ta’
ghalf fil-kaz ta’ denominazzjoni tal-origini.

Barra minn hekk, sabiex jittiched kont tal-karattru specifiku ta’
certi prodotti jew zoni, il-Kummissjoni hija b’dan moghtija s-
setgha li tadotta atti ddelegati, fkonformita mal-Artikolu 56,
dwar restrizzjonijiet u derogi fir-rigward tal-qtil ta’ annimali
hajjin jew fir-rigward tax-xiri ta’ materja prima.

Dawn ir-restrizzjonijiet u d-derogi ghandhom, abbazi ta’ kriterji
oggettivi, jiehdu kont tal-kwalita jew l-uzu u ta’ kompetenza
esperta rikonoxxuta jew fatturi naturali.

Artikolu 6

Natura generika, konflitti ma’ ismijiet ta’ varjetajiet ta’
pjanti u ta’ razez ta’ annimali ma’ omonimi u ma’
trademarks

1. Termini generi¢ci ma ghandhomx jigu rregistrati bhala
denominazzjonijiet protetti tal-origini jew indikazzjonijiet
geografici protetti.

2. Isem ma jistax jigi rregistrat bhala denominazzjoni tal-
origini jew bhala indikazzjoni geografika fejn dan ikun fkonflitt
ma’ isem ta’ varjeta ta’ pjanti jew ta’ razza ta’ annimali u x'aktarx
jizgwida lill-konsumatur dwar l-origini vera tal-prodott.

3. Isem propost ghar-registrazzjoni li huwa kompletament
jew parzjalment omonimu ma’ isem li jkun diga ddahhal fir-
registru stabbilit taht l-Artikolu 11 ma jistax jigi rregistrat
sakemm ma jkunx hemm distinzjoni suffi¢jenti fil-prattika
bejn il-kondizzjonijiet tal-uzu lokali u tradizzjonali u l-prezen-
tazzjoni tal-omonimu li jkun gie rregistrat wara u l-isem ikun
diga ddahhal fir-registru, b’kont mehud tal-htiega li jkun zgurat
trattament ekwu tal-produtturi kkoncernati u li l-konsumaturi
ma jigux zgwidati.

Isem omonimu li jizgwida lill-konsumatur billi jaghtih xjithem
li I-prodotti jkunu gejjin minn territorju iehor m’ghandux jigi
rregistrat anke jekk l-isem ikun preciz relattivament ghat-terri-
torju, ir-regjun jew il-post tal-origini attwali tal-prodotti kkon-
Cernati.

4. Isem propost ghar-registrazzjoni bhala denominazzjoni
tal-origini jew bhala indikazzjoni geografika m’'ghandux jigi
rregistrat meta, fid-dawl tar-reputazzjoni u l-fama ta’ trademark,
kif ukoll tat-tul ta’ zmien li din tkun ilha tintuza, ir-registrazz-
joni tal-isem propost bhala denominazzjoni tal-origini jew bhala
indikazzjoni geografika x’aktarx li tizgwida lill-konsumatur dwar
l-identita vera tal-prodott.

Artikolu 7
Specifikazzjoni tal-prodott

1. Denominazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni
geografika protetta, ghandha tkun konformi ma’ specifikazzjoni
li ghandu jkun fiha mill-ingas:

(a) l-isem li ghandu jigi protett bhala denominazzjoni tal-origini
jew indikazzjoni geografika, kif jintuza, kemm jekk fil-
kummer¢ kif ukoll jekk fil-lingwagg komuni, u bil-lingwi
biss li huma jew li kienu storikament uzati biex jiddeskrivu
l-prodott specifiku fiz-zona geografika ddefinita;

(b) deskrizzjoni tal-prodott, inkluza materja prima, jekk ikun

mikrobijologi¢i jew organolettici tal-prodott;

(c) id-definizzjoni taz-zona geografika delimitata fir-rigward tar-
rabta msemmija fil-punt (f)(i) jew (i) ta’ dan il-paragrafu, u,
fejn ikun opportun, id-dettalji li jindikaw konformita mar-
rekwiziti tal-Artikolu 5(3);

(d) evidenza li l-prodott jorigina fiz-zona geografika ddefinita
msemmija fl-Artikolu 5(1) jew (2);

(e) deskrizzjoni tal-metodu kif jinkiseb il-prodott u, fejn ikun
opportun, tal-metodi lokali awtenti¢i u li ma jinbidlux kif
ukoll informazzjoni dwar l-ippakkjar, jekk il-grupp
applikant jiddetermina hekk u jaghti gustifikazzjoni suffic-
jenti specifika ghall-prodott ghaliex l-ippakkjar ikun irid isir
fiz-zona geografika ddefinita biex tigi salvagwardata I-
kwalita, biex tkun zgurata l-origini jew ikun zgurat il-
kontroll, b’kont mehud tal-ligi tal-Unjoni, b'mod partikolari
dik dwar il-moviment liberu tal-merkanzija u I-forniment
liberu tas-servizzi;

(f) dettalji li jistabbilixxu dan 1i gej:

(i) ir-rabta bejn il-kwalita jew il-karatteristici tal-prodott u 1-
ambjent geografiku msemmi fl-Artikolu 5(1); jew

(ii) fejn ikun oppoprtun, ir-rabta bejn kwalita, reputazzjoni
jew karatteristika ohra specifika tal-prodott u l-origini
geografika msemmija fl-Artikolu 5(2);

(@) lsem u l-indirizz tal-awtoritajiet jew, jekk disponibbli, I-
isem u l-indirizz tal-korpi li jivverifikaw il-konformita
mad-dispozizzjonijiet tal-ispecifikazzjoni tal-prodott skont
l-Artikolu 37 u l-kompiti specifici taghhom;
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(h) kwalunkwe regola ta’ ttikkettar specifika ghall-prodott
ikkoncernat.

2. Biex ikun zgurat li l-ispecifikazzjonijiet tal-prodott jipp-
rovdu informazzjoni rilevanti u konciza, il-Kummissjoni hija
b'dan moghtija s-setgha li tadotta atti ddelegati, fkonformita
mal-Artikolu 56, li jistipulaw regoli li jillimitaw l-informazzjoni
li tinsab fl-ispecifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu, fejn dik il-limitazzjoni tkun mehtiega biex ikunu
evitati applikazzjonijiet eccessivament voluminuzi ghar-regis-
trazzjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw regoli dwar il-forma tal-ispecifikazzjoni. Dawk l-atti
ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 8
Kontenut tal-applikazzjoni ghar-registrazzjoni

1. Applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ denominazzjoni tal-
origini jew ta’ indikazzjoni geografika kif prevista fl-Arti-
kolu 49(2) jew (5) ghandha tinkludi mill-ingas:

(a) l-isem u l-indirizz tal-grupp applikant u tal-awtoritajiet jew,
jekk disponibbli, il-korpi li jivverifikaw il-konformita mad-
dispozizzjonijiet tal-ispecifikazzjoni tal-prodott;

(b) l-ispecifikazzjoni tal-prodott prevista fl-Artikolu 7;
(c) dokument uniku li jistabbilixxi dan li gej:

(i) il-punti ewlenin tal-ispecifikazzjoni tal-prodott: l-isem,
deskrizzjoni tal-prodott, inkluzi, fejn ikun xieraq, regoli
specifici dwar l-ippakkjar u t-tikkettar, u definizzjoni
konciza taz-zona geografika;

deskrizzjoni tar-rabta bejn il-prodott u l-ambjent geogra-
fiku jew l-origini geografika msemmija fl-Artikolu 5(1)
jew 5(2), skont il-kaz, inkluzi, fejn ikun xieraq, I-
elementi specifi¢ci tad-deskrizzjoni tal-prodott jew tal-
metodu tal-produzzjoni li jiggustifikaw din ir-rabta.

(if

=

Applikazzjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 49(5), ghandha tinkludi
wkoll prova li isem il-prodott huwa protett fil-pajjiz tal-origini
tieghu.

2. Dossier ta’ applikazzjoni msemmi fl-Artikolu 49(4)
ghandu jinkludi:

() l-isem u l-indirizz tal-grupp applikant;

(b) id-dokument uniku msemmi fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu;

(c) dikjarazzjoni mill-Istat Membru li huwa jqis li l-applikazz-
joni mressqa mill-grupp applikant u li tikkwalifika ghal
decizjoni favorevoli tissodisfa l-kondizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament u d-dispozizzjonijiet adottati b'mod konformi
mieghu;

(d) ir-referenza
prodott.

tal-pubblikazzjoni  tal-ispecifikazzjoni  tal-

Artikolu 9
Protezzjoni nazzjonali transizzjonali

Stat Membru jista’, fuq bazi transizzjonali biss, jaghti protezz-
joni lil isem taht dan ir-Regolament fil-livell nazzjonali, b'effett
mid-data li fiha tkun tressqet applikazzjoni lill-Kummissjoni.

Tali protezzjoni nazzjonali ghandha tieqaf fid-data li fiha jew
tkun ittiehdet decizjoni dwar ir-registrazzjoni taht dan ir-Rego-
lament jew l-applikazzjoni tkun giet irtirata.

Fejn isem ma jkunx gie rregistrat taht dan ir-Regolament, ir-
responsabbilta ghall-konsegwenzi ta’ tali protezzjoni nazzjonali
ghandha tkun biss tal-Istat Membru kkoncernat.

[-mizuri mehudin mill-Istati Membri taht l-ewwel paragrafu
ghandhom ikollhom effett fil-livell nazzjonali biss, u m'ghandu
jkollhom l-ebda effett fuq il-kummer¢ fl-Unjoni jew fuq dak
internazzjonali.

Artikolu 10
Ragunijiet ghal oppozizzjoni

1. Dikjarazzjoni motivata ta’ oppozizzjoni kif imsemmi fl-
Artikolu 51(2) ghandha tkun ammissibbli biss jekk tasal
ghand il-Kummissjoni fil-limitu taz-zmien stabbilit fdak il-para-
grafu u jekk hija:

(a) turi li I-kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 5 u fl-Arti-
kolu 7 (1) ma jkunux gew sodisfatti;

(b) turi li r-registrazzjoni tal-isem propost tmur kontra l-Arti-
kolu 6(2), (3) jew (4);

(c) turi li r-registrazzjoni tal-isem propost thedded l-ezistenza
ta’ isem li jkun kompletament jew parzjalment identiku jew
ta’ trademark jew l-ezistenza ta’ prodotti li jkunu legalment
fis-suq ghal mill-ingas hames snin qabel id-data tal-pubb-
likazzjoni prevista fil-punt (a) tal-Artikolu 50(2); jew

(d) taghti dettalji li permezz taghhom wiehed jista’ jikkonkludi
li l-isem li ghalih ged tintalab ir-registrazzjoni huwa terminu
generiku.

2. Ir-ragunijiet ghall-oppozizzjoni ghandhom jigu vvalutati
b’rabta mat-territorju tal-Unjoni.

Artikolu 11

Registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni,
minghajr ma tapplika l-procedura msemmija fl-Artikolu 57(2), li
jistabbilixxu u jipprovdu ghaz-zamma ta’ registru aggornat u
accessibbli ghall-pubbliku, tad-denominazzjonijiet protetti tal-
origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti rrikonoxxuti
taht din l-iskema.
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2. L-indikazzjonijiet geografici ta’ prodotti ta’ pajjizi terzi li
huma protetti fl-Unjoni taht ftehim internazzjonali li ghalih I-
Unjoni tkun Parti Kontraenti jistghu jiddahhlu fir-registru.
Sakemm ma jkunux identifikati b’'mod specifiku fit-tali ftehim
bhala denominazzjonijiet protetti tal-origini taht dan ir-Regola-
ment, tali ismijiet ghandhom jiddahhlu fir-registru bhala indi-
kazzjonijiet geografici protetti.

3. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw regoli ddettaljati dwar il-forma u l-kontenut tar-regis-
tru. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-

kolu 57(2).

4. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika u taggorna regolar-
ment il-lista ta’ ftehimiet internazzjonali msemmija fil-paragrafu
2 kif ukoll il-lista ta’ indikazzjonijiet geografici protetti taht
dawk il-ftehimiet.

Artikolu 12
Ismijiet, simboli u indikazzjonijiet
1. Id-denominazzjonijiet protetti tal-origini u l-indikazzjoni-
jiet geografici protetti jistghu jintuzaw minn kwalunkwe
operatur li jikkummercjalizza prodott li jkun konformi mal-
ispecifikazzjoni korrispondenti.

2. Ghandhom jigu stabbiliti simboli tal-Unjoni mahsubin
biex jippubblicizzaw denominazzjonijiet protetti tal-origini u
indikazzjonijiet geografici protetti.

3. Fil-kaz ta’ prodotti li joriginaw fl-Unjoni li jigu kkummer-
¢jalizzati taht denominazzjoni protetta tal-origini jew indikazz-
joni geografika protetta rregistrata skont il-proceduri stabbiliti
fdan ir-Regolament, is-simboli tal-Unjoni asso¢jati maghhom
ghandhom jidhru fuq it-tikketta. Barra minn hekk, l-isem irregis-
trat tal-prodott ghandu jidher fl-istess zona ta’ vizjoni. L-indi-
kazzjonijiet “denominazzjoni protetta tal-origini” jew “indikazz-
joni geografika protetta” jew l-abbrevjazzjonijiet korrispondenti
“DPO” jew “IGP” jistghu jidhru fuq it-tikketta.

4. Barra minn hekk, dan li gej jista’ jidher ukoll fuq it-
tikketta: xbihat taz-zona geografika tal-origini, kif imsemmija
fl-Artikolu 5, u test, grafika jew simboli li jirriferu ghall-Istat
Membru ufjew ir-regjun li fih tinsab dik iz-zona geografika tal-
origini.

5. Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2000/13/KE, il-marki
geografici  kollettivi msemmija fl-Artikolu 15 tad-Direttiva
2008/95/KE jistghu jintuzaw fuq it-tikketti, flimkien mad-deno-
minazzjoni protetta tal-origini jew l-indikazzjoni geografika
protetta.

6. Fil-kaz ta’ prodotti li joriginaw fpajjizi terzi, li jigu kkum-
merdjalizzati taht isem imdahhal fir-registru, l-indikazzjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 3 jew is-simboli tal-Unjoni asso¢jati

maghhom jistghu jidhru fuq it-tikketta.

7. Sabiex ikun zgurat li I-konsumatur jinghata l-informazz-
joni adatta, il-Kummissjoni hija b’dan moghtija s-setgha li
tadotta atti ddelegati, fkonformita mal-Artikolu 56, li jistabbi-
lixxu s-simboli tal-Unjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jiddefi-
nixxu l-karatteristici teknici tas-simboli u l-indikazzjonijiet tal-
Unjoni kif ukoll ir-regoli tal-uzu taghhom fugq il-prodotti kkum-
mercjalizzati taht denominazzjoni protetta tal-origini jew indi-
kazzjoni geografika protetta, inkluzi r-regoli dwar il-verzjonijiet
lingwistici adatti li ghandhom jintuzaw. Dawk l-atti ta’ impli-
mentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 13
Protezzjoni

1.  L-ismijiet irregistrati ghandhom ikunu protetti kontra:

(@) kwalunkwe uzu kummercjali, dirett jew indirett, ta’ isem
irregistrat fir-rigward ta’ prodotti mhux koperti mir-regis-
trazzjoni fejn dawk il-prodotti jkunu komparabbli mal-
prodotti rregistrati taht dak l-isem jew fejn l-uzu tal-isem
ikun qed jisfrutta r-reputazzjoni tal-isem protett, inkluz fka-
zijiet meta dawn il-prodotti jintuzaw bhala ingredjenti;

Cx

kwalunkwe uzu skorrett, imitazzjoni jew evokazzjoni, anke
jekk l-origini vera tal-prodotti jew tas-servizzi hija indikata
jew jekk l-isem protett huwa tradott jew akkumpanjat b'es-
pressjoni bhal “stil”, “tip”, “metodu”, “kif prodott fi”", “imi-
tazzjoni” jew xi espressjoni simili, inkluz il-kaz meta dawk
il-prodotti jintuzaw bhala ingredjent;

(c) kwalunkwe indikazzjoni ohra falza jew li tizgwida dwar il-
provenjenza, l-origini, in-natura jew il-kwalitajiet essenzjali
tal-prodott li tintuza fuq il-pakkett minn gewwa jew minn
barra, fuq il-materjal ta’ riklamar jew fuq dokumenti relatati
mal-prodott ikkoncernat, u l-ippakkjar tal-prodott fkonte-
nitur li jista’ jaghti impressjoni falza dwar l-origini tieghu;

=

kull prattika ohra li tista’ tizgwida lill-konsumatur dwar I-
origini vera tal-prodott.

Fejn denominazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni
geografika protetta jkollha fiha l-isem ta’ prodott li jitqies
bhala generiku, l-uzu ta’ dak l-isem generiku m'ghandux jitqies
bhala uzu li jmur kontra l-punti (a) jew (b) tal-ewwel subpara-
grafu.

2. Id-denominazzjonijiet protetti tal-origini u l-indikazzjoni-
jiet geografici protetti ma ghandhomx isiru generici.

3. L-Istati Membri ghandhom jichdu passi amministrattivi u
gudizzjarji adatti biex jimpedixxu jew iwaqqfu l-uzu illegali ta’
denominazzjonijiet protetti tal-origini u ta’ indikazzjonijiet
geografici protetti, kif imsemmi fil-paragrafu 1, li huma prodotti
jew kummer¢jalizzati fdak l-Istat Membru.

Ghal dak il-ghan I-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtoritajiet
li jkunu responsabbli li jiechdu dawn il-passi fkonformita mal-
proceduri determinati minn kull Stat Membru individwali.
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Dawn l-awtoritajiet ghandhom joffru garanziji adegwati ta’
oggettivita u imparzjalita, u ghandhom ikollhom ghad-
dispozizzjoni taghhom il-persunal kwalifikat u r-rizorsi
mehtiega biex iwettqu I-funzjonijiet taghhom.

Artikolu 14

Relazzjonijiet bejn trademarks, denominazzjonijiet tal-

origini u indikazzjonijiet geografici
1. Fejn denominazzjoni tal-origini jew indikazzjoni geogra-
fika tkun irregistrata taht dan ir-Regolament, ir-registrazzjoni ta’
trademark i l-uzu taghha jikser l-Artikolu 13(1) u li tkun relat-
tiva ghal prodott tal-istess tip, ghandha tigi rifjutata jekk I-
applikazzjoni ghar-registrazzjoni tat-trademark tigi pprezentata
wara d-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghar-registrazz-
joni fir-rigward tad-denominazzjoni tal-origini jew l-indikazz-
joni geografika lill-Kummissjoni.

It-trademarks irregistrati bi ksur tal-ewwel subparagrafu ghan-
dhom jigu invalidati.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu ghandhom japplikaw
minkejja d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2008/95/KE.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 6(4), trademark li I-
uzu taghha jikser I-Artikolu 13(1), li ghaliha tkun saret
applikazzjoni, li tkun giet irregistrata jew li tkun giet stabbilita
bl-uzu jekk il-legizlazzjoni kkoncernata tkun taghti dik il-
possibbilta, bona fide, fit-territorju tal-Unjoni, qabel id-data li
fiha l-applikazzjoni ghall-protezzjoni tad-denominazzjoni tal-
origini jew tal-indikazzjoni geografika tigi pprezentata lill-
Kummissjoni, tista’ tibqa’ tintuza u tiggedded ghal dak il-prodott
minkejja r-registrazzjoni tad-denominazzjoni tal-origini jew tal-
indikazzjoni geografika, sakemm ma jkunux jezistu ragunijiet
ghall-invalidita jew ghar-revoka taghha skont ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009 tas-26 ta’ Frar 2009 dwar it-
trademark Komunitarja (!) jew skont id-Direttiva 2008/95/KE.
Fkazijiet bhal dawn, l-uzu tad-denominazzjoni protetta tal-
origini jew tal-indikazzjoni geografika protetta ghandu jkun
permess kif ukoll l-uzu tat-trademarks rilevanti.

Artikolu 15

Perijodi transizzjonali ghall-uzu ta’ denominazzjonijiet
protetti tal-origini u ta’ indikazzjonijiet geografici protetti

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 14, il-Kummissjoni
tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jaghtu perijodu transizz-
jonali sa hames snin biex jippermettu prodotti li joriginaw fi
Stat Membru jew fpajjiz terz li d-denominazzjoni taghhom
tikkonsisti minn jew tinkludi isem li jikser l-Artikolu 13(1)
biex ikomplu juzaw id-denominazzjoni li tahtha kienu kkumer-
¢jalizzati, sakemm dikjarazzjoni ammissibbli ta’ oppozizzjoni
taht l-Artikolu 49(3) jew l-Artikolu 51 turi li:

(a) ir-registrazzjoni tal-isem tkun thedded l-ezistenza ta’ isem li
jkun kompletament jew parzjalment identiku; jew

(b) dawn il-prodotti jkunu ilhom jigu kkummercjalizzati legal-
ment b'dak l-isem fit-territorju kkoncernat ghal mill-inqas
hames snin qabel id-data tal-pubblikazzjoni prevista fil-
punt (a) tal-Artikolu 50(2).

() GU L 78, 24.3.2009, p. 1.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkon-
formita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 14, il-Kummissjoni
tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jestendu l-perijodu tran-
sizzjonali msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghal 15-il
sena fkazijiet debitament gustifikati fejn jintwera li:

(a) id-denominazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Arti-
kolu tkun ilha tintuza legalment b'mod konsistenti u gust
ghal mill-inqas 25 sena qabel ma l-applikazzjoni ghar-regis-
trazzjoni giet ipprezentata lill-Kummissjoni;

(b) l-iskop tal-uzu tad-denominazzjoni msemmija fil-paragrafu
1 ta’ dan l-Artikolu ma kien, fl-ebda waqt, ghal profitt mir-
reputazzjoni tal-isem registrat u jintwera li I-konsumatur ma
giex jew ma setax jigi zgwidat fir-rigward tal-origini vera tal-
prodott.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkon-
formita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

3. Meta tintuza denominazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u
2, lindikazzjoni tal-pajjiz tal-origini ghandha tidherfuq it-
tikketta b’mod car u vizibbli.

4.  Biex jinghelbu d-diffikultajiet temporanji bil-ghan li, fuq
perijodu fit-tul, ikun Zgurat li l-produtturi kollha fiz-zona kkon-
cernata jikkonformaw mal-ispecifikazzjoni, Stat Membru jista’
jaghti perijjodu transizzjonali ta’ mhux aktar minn 10 snin,
beffett mid-data li fiha tkun giet ipprezentata l-applikazzjoni
lill-Kummissjoni, bil-kondizzjoni li l-operaturi kkoncernati
jkunu kkumercjalizzaw legalment il-prodotti kkoncernati u
jkunu uzaw l-ismijiet ikkoncernati b'mod kontinwu ghal mill-
inqas hames snin gabel ma tigi pprezentata l-applikazzjoni lill-
awtoritajiet tal-Istat Membru u jkunu ghamlu dak il-punt fil-
procedura ta’ oppozizzjoni nazzjonali msemmija fl-Arti-
kolu 49(3).

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika mutatis mutandis ghal
indikazzjoni geografika protetta jew ghal denominazzjoni
protetta tal-origini li tirriferi ghal zona geografika li tinsab
fpajjiz terz, bl-eccezzjoni tal-procedura ta’ oppozizzjoni.

Dawn il-perijodi transizzjonali ghandhom ikunu indikati fid-
dossier tal-applikazzjoni msemmi fl-Artikolu 8(2).

Artikolu 16
Dispozizzjonijiet transizzjonali

1.  L-ismijiet imdahhlin fir-registru previst fl-Artikolu 7(6) tar-
Regolament (KE) Nru 510/2006 ghandhom jiddahhlu b'mod
awtomatiku fir-registru msemmi fl-Artikolu 11 ta’ dan ir-Rego-
lament. L-ispecifikazzjonijiet korrispondenti ghandhom jitqiesu
li huma l-ispecifikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 7 ta’ dan ir-
Regolament. Kwalunkwe dispozizzjoni transizzjonali specifika
asso¢jata ma’ registrazzjonijiet bhal dawn ghandha tkompli
tapplika.
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2. Sabiex ikunu protetti d-drittijiet u l-interessi legittimi tal-
produtturi jew tal-partijiet interessati kkoncernati, il-Kummiss-
joni hija b’'dan moghtija s-setgha li tadotta atti ddelegati, fkon-
formita mal-Artikolu 56, dwar regoli transizzjonali addizzjonali.

3. Dan ir-Regolament ghandu japplika minghajr pregudizzju
ghal kwalunkwe dritt ta’ koezistenza rikonoxxut taht ir-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006 fir-rigward ta’ denominazzjonijiet tal-
origini u ta’ indikazzjonijiet geografi¢ci minn naha wahda, u ta’
trademarks, min-naha l-ohra.

TITOLU III
SPEC]ALITA]IET TRADIZZJONALI GARANTITI
Artikolu 17
Objettiv

B'dan hija stabbilita skema ghall-ispecjalitajiet tradizzjonali
garantiti biex jigu salvagwardati l-metodi ta’ produzzjoni u
ricetti tradizzjonali billi produtturi ta’ prodott tradizzjonali
jigu meghjuna jikkummer¢jalizzaw u jikkomunikaw l-attributi
li jzidu l-valur tar-ricetti u l-prodotti tradizzjonali taghhom
lill-konsumaturi.

Artikolu 18
Kriterji

1. Isem ghandu jkun eligibbli ghar-registrazzjoni bhala spec-
jalita tradizzjonali garantita fejn dan jiddeskrivi prodott specifiku
jew oggett tal-ikel li:

(@) ikun gej minn tip ta’ produzzjoni, ipprocessar jew minn
kompozizzjoni li jikkorrispondu ghal prattika tradizzjonali
fir-rigward ta’ dak il-prodott jew oggett tal-ikel; jew

(b) ikun maghmul minn materja prima jew minn ingredjenti li
huma dawk uzati tradizzjonalment.

2. Sabiex isem jigi rregistrat bhala specjalita tradizzjonali
garantita, huwa ghandu:

(a) ikun intuza tradizzjonalment biex jirriferi ghall-prodott
specifiku; jew

(b) jidentifika l-karattru tradizzjonali jew il-karattru specifiku
tal-prodott.

3. Jekk jintwera fil-procedura ta’ oppozizzjoni taht l-Arti-
kolu 51 li l-isem jintuza wkoll fi Stat Membru ichor jew fpajjiz
terz, sabiex issir distinzjoni bejn prodotti komparabli jew
prodotti li ghandhom isem identiku jew simili, id-decizjoni
dwar ir-registrazzjoni mehuda skont l-Artikolu 52(3) tista’ tipp-
revedi li l-isem tal-ispe¢jalita tradizzjonali garantita jkun akkum-
panjat mill-istqarrija “maghmul skont it-tradizzjoni ta” immed-
jatament segwita mill-isem ta’ pajjiz jew regjun tieghu.

4. Isem ma jistax jigi rregistrat jekk ikun jirriferi biss ghal
stqarrijiet ta’ natura generali uzati ghal gabra ta’ prodotti, jew
ghal stqarrijiet previsti flegislazzjoni partikolari tal-Unjoni.

5. Biex ikun zgurat il-funzjonament bla xkiel tal-iskema, il-
Kummissjoni hija b’dan moghtija s-setgha li tadotta atti ddele-
gati, fkonformita mal-Artikolu 56, li jikkoncernaw aktar dettalji
dwar il-kriterji tal-eligibbilta stipulati fdan l-Artikolu.

Artikolu 19
Specifikazzjoni tal-prodott

1. Specjalita tradizzjonali garantita ghandha tkun konformi
ma’ specifikazzjoni li ghandha tinkludi:

(a) l-isem propost ghar-registrazzjoni, bil-verzjonijiet lingwistici
xierqa;

kimici, mikrobijologi¢i jew organoletti¢i ewlenin tieghu, li
turi |-karattru specifiku tal-prodott;

(c) deskrizzjoni tal-metodu ta’ produzzjoni li I-produtturi ghan-
dhom isegwu, inkluzi, fejn ikun il-kaz, in-natura u l-karat-
teristici tal-materja prima jew tal-ingredjenti uzati, u I
metodu ta’ preparazzjoni tal-prodott; u

(d) l-elementi ewlenin li jistabbilixxu n-natura tradizzjonali tal-
prodott.

2. Biex ikun zgurat li l-ispecifikazzjonijiet tal-prodott jipp-
rovdu informazzjoni rilevanti u konciza, il-Kummissjoni hija
b'dan moghtija s-setgha li tadotta atti ddelegati fkonformita
mal-Artikolu 56 li jistipulaw regoli li jillimitaw l-informazzjoni
li tinsab fl-ispecifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu, fejn tali limitazzjoni tkun mehtiega biex ikunu evitati
applikazzjonijiet ec¢cessivament voluminuzi ghar-registrazzjoni.

)

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw regoli dwar il-forma tal-ispecifikazzjoni. Dawk l-atti
ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 20
Kontenut tal-applikazzjoni ghar-registrazzjoni

1.  Applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ isem bhala spe¢jalita
tradizzjonali garantita msemmija fl-Artikolu 49(2) jew (5)
ghandha tinkludi:

() l-isem u l-indirizz tal-grupp applikant;
(b) l-ispecifikazzjoni tal-prodott kif previst fl-Artikolu 19.

2. Id-dossier ta’ applikazzjoni msemmi fl-Artikolu 49(4)
ghandu jinkludi:

(a) l-elementi msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, u

(b) dikjarazzjoni mill-Istat Membru li huwa jqis li l-applikazz-
joni pprezentata mill-grupp u li tikkwalifika ghal dec¢izjoni
favorevoli tissodisfa I-kondizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament
u d-dispozizzjonijiet adottati b’'mod konformi mieghu.
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Artikolu 21
Ragunijiet ghal oppozizzjoni

1.  Dikjarazzjoni motivata ta’ oppozizzjoni kif imsemmija fl-
Artikolu 51(2) ghandha tkun ammissibbli biss jekk tasal ghand
il-Kummissjoni gabel ma jiskadi l-limitu taz-zmien u jekk hija:

(a) taghti ragunijiet debitament sostanzjati ghaliex ir-registrazz-
joni proposta mhijiex kompatibbli mat-termini ta’ dan ir-
Regolament; jew

(b) turi li l-uzu tal-isem huwa legali, maghruf u ekonomikament
sinifikattiv ghal prodotti agrikoli jew oggetti tal-ikel simili.

2. I-kriterji msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 ghandhom
jigu vvalutati relattivament ghat-territorju tal-Unjoni.

Artikolu 22
Registru tal-ispe¢jalitajiet tradizzjonali garantiti

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni,
minghajr  l-applikazzjoni tal-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 57(2), li jistabbilixxu u jipprovdu ghaz-zamma ta’ registru
aggornat accessibbli ghall-pubbliku tal-ispe¢jalitajiet tradizzjonali
garantiti, rikonoxxuti taht din l-iskema.

2. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistipulaw regoli ddettaljati dwar il-forma u l-kontenut tar-regis-
tru. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 57(2).

Artikolu 23
Ismijiet, simbolu u indikazzjoni

1. Isem irregistrat bhala specjalita tradizzjonali garantita jista’
jintuza minn kwalunkwe operatur li jikkummerdjalizza prodott
li jkun konformi mal-ispecifikazzjoni korrispondenti.

2. Ghandu jigi stabbilit simbolu tal-Unjoni mahsub biex
jippubblicizza l-iskema tal-ispecjalitajiet tradizzjonali garantiti.

3. Fil-kaz ta’ prodotti li joriginaw fl-Unjoni li huma kkum-
mercjalizzati taht specjalita tradizzjonali garantita li hija rregis-
trata fkonformita ma’ dan ir-Regolament, is-simbolu msemmi
fil-paragrafu 2 ghandu, minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4,
jidher fuq it-tikketta. Barra minn hekk, l-isem tal-prodott
ghandu jidher fl-istess zona ta’ vizjoni. L-indikazzjoni “specjalita
tradizzjonali garantita” jew l-abbrevjazzjoni korrispondenti
“TSG” jistghu jidhru wkoll fuq it-tikketta.

Is-simbolu m’'ghandux ikun obbligatorju fuq it-tikketta ta’ spec-
jalitajiet tradizzjonali garantiti li jigu prodotti barra I-Unjoni.

4. Sabiex ikun zgurat li l-konsumatur jinghata l-informazz-
joni adatta, il-Kummissjoni hija b’dan moghtija s-setgha li
tadotta atti ddelegati, fkonformita mal-Artikolu 56, li jistabbi-
lixxu s-simbolu tal-Unjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jiddefi-
nixxu |-karatteristici tekni¢i tas-simbolu tal-Unjoni u l-indikazz-
joni, kif ukoll ir-regoli tal-uzu taghhom fuq il-prodotti li jgibu I-
isem ta’ specjalita tradizzjonali garantita, inkluzi dawk dwar il-
verzjonijiet lingwistici xierga li ghandhom jintuzaw. Dawk l-atti

ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 24
Restrizzjoni dwar l-uzu ta’ ismijiet irregistrati

1. L-ismijiet irregistrati ghandhom jigu protetti minn
kwalunkwe uzu skorrett, imitazzjoni jew evokazzjoni, jew
minn kull prattika ohra li tista’ tizgwida lill-konsumatur.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-deskrizzjonijiet
tal-bejgh li jintuzaw fil-livell nazzjonali ma joholqu l-ebda
konfuzjoni fir-rigward tal-ismijiet li huma rregistrati.

3. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistabbilixxu regoli ghall-protezzjoni tal-ispe¢jalitajiet tradizz-
jonali garantiti. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 25
Dispozizzjonijiet transizzjonali

1. L-ismijiet irregistrati fkonformita mal-Artikolu 13(2) tar-
Regolament (KE) Nru 509/2006 ghandhom jiddahhlu b'mod
awtomatiku fir-registru msemmi fl-Artikolu 22 ta’ dan ir-Rego-
lament. L-ispecifikazzjonijiet korrispondenti ghandhom jitqiesu
li huma l-ispecifikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 19 ta’ dan
ir-Regolament. Kwalunkwe dispozizzjoni transizzjonali specifika
assocjata ma’ registrazzjonijiet bhal dawn ghandha tkompli
tapplika.

2. Ismijiet irregistrati fkonformita mar-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE) Nru 509/2006, inkluzi
dawk irregistrati skont l-applikazzjonijiet imsemmija fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 58(1) ta’ dan ir-Regolament, jistghu
jkomplu jintuzaw taht il-kondizzjonijiet previsti fir-Regolament
(KE) Nru 509/2006 sal-4 ta’ Jannar 2023. sakemm I-Istati
Membri ma juzawx il-procedura stabbilita fil-paragrafu 26 ta’
dan ir-Regolament.

3. Sabiex ikunu protetti d-drittijiet u interessi legittimi tal-
produtturi jew tal-partijiet interessati kkoncernati, il-Kummiss-
joni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati, fkonfor-
mita mal-Artikolu 56, li jistabbilixxu regoli transizzjonali
addizzjonali.

Artikolu 26
Procedura simplifikata

1. Fugq talba ta’ grupp, Stat Membru jista’, sa mhux aktar tard
mill-4 ta’ Jannar 2016, jipprezenta lill-Kummissjoni ismijiet ta’
specjalitajiet tradizzjonali garantiti li huma rregistrati fkonfor-
mita mal-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE) Nru 509/2006 u li
huma konformi ma’ dan ir-Regolament.

Qabel ma jipprezenta isem, l-Istat Membru ghandu jibda proce-
dura ta’ oppozizzjoni kif definita fl-Artikolu 49(3) u (4).

Jekk jintwera matul din il-procedura li l-isem jintuza wkoll
briferiment ghal prodotti komparabbli jew prodotti li ghan-
dhom isem identiku jew simili, l-isem jista’ jigi kkomplementat
bterminu li jidentifika l-karattru tradizzjonali jew specifiku
tieghu.
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Grupp minn pajjiz terz jista’ jipprezenta ismijiet bhal dawn lill-
Kummissjoni, jew direttament jew permezz tal-awtoritajiet tal-
pajjiz terz.

2. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika l-ismijiet imsemmija
fil-paragrafu 1 flimkien mal-ispecifikazzjonijiet ghal kull tali
isem fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea fi Zmien xahrejn
minn meta tircevihom.

3. Ghandhom japplikaw 1-Artikoli 51 u 52.

4.  Ladarba l-procedura ta’ oppozizzjoni tintemm, il-
Kummissjoni ghandha, fejn ikun il-kaz, taggusta l-entrati fir-
registru msemmi fl-Artikolu 22. L-ispecifikazzjonijiet korrispon-
denti ghandhom jitqiesu li huma l-ispecifikazzjonijiet imsem-
mija fl-Artikolu 19.

TITOLU IV

TERMINI TAL-KWALITA MHUX OBBLIGATORJI
Artikolu 27
Objettiv

B’dan hija stabbilita skema ghat-termini tal-kwalita mhux
obbligatorji biex tiffacilita l-komunikazzjoni fis-suq intern tal-
karatteristici jew attributi ta’ valur mizjud ta’ prodotti agrikoli
mill-produtturi taghhom.

Artikolu 28
Regoli Nazzjonali

L-Istati Membri jistghu’ jzommu fis-sehh regoli nazzjonali dwar
termini tal-kwalita mhux obbligatorji li mhumiex koperti minn
dan ir-Regolament, sakemm tali regoli jkunu konformi mal-ligi
tal-Unjoni.

Artikolu 29
Termini tal-kwalita mhux obbligatorji

1. Ittermini tal-kwalita mhux obbligatorji ghandhom
jissodisfaw il-kriterji li gejjin:

(a) it-terminu jkun relattiv ghal karatteristika ta’ kategorija
wahda jew aktar ta’ prodotti, jew ghal attribut tal-biedja
jew tal-ipprocessar li jkun japplika fzoni specifici;

(b) l-uzu tat-terminu jzid il-valur tal-prodott meta mqabbel ma’
prodotti ta’ tip simili; u

(c) it-terminu jkollu dimensjoni Ewropea.

2. It-termini tal-kwalita mhux obbligatorji li jiddeskrivu I-
kwalitajiet teknici ta’ prodott bil-ghan li jiddahhlu fis-sehh stan-
dards obbligatorji ta’ kummer¢jalizzazzjoni u li mhumiex
mahsuba biex jgharrfu lill-konsumaturi dwar dawk il-kwalitajiet
tal-prodott ghandhom jigu eskluzi minn din l-iskema.

3. It-termini tal-kwalita mhux obbligatorji ghandhom
jeskludu t-termini rizervati mhux obbligatorji li jappoggaw u
jikkomplementaw standards specifi¢i ta’ kummercjalizzazzjoni
determinati fuq bazi ta’ kategorija settorjali jew tal-prodott.

4. Sabiex jittiched kont tal-karattru specifiku ta’ certi setturi
kif ukoll tal-aspettattivi tal-konsumatur, il-Kummissjoni hija
b'dan moghtija s-setgha li tadotta atti ddelegati fkonformita
mal-Artikolu 56, li jistabbilixxu regoli dettaljati relattivi ghall-
kriterji msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

5. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistabbilixxu I-mizuri kollha relattivi ghal forom, proceduri jew
dettalji teknici ohra, mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan it-
Titolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 57(2).

6. Meta tadotta atti ddelegati u ta’ implimentazzjoni fkon-
formita mal-paragrafi 4 u 5 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tichu kont ta’ kwalunkwe standards internazzjonali
rilevanti.

Artikolu 30
Rizervar u emenda

1. Sabiex jittiched kont tal-aspettattivi tal-konsumaturi, l-izvi-
luppi fil-konoxxenza xjentifika u teknika, il-gaghda tas-suq, u I-
izviluppi fl-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni u fl-istandards
internazzjonali, il-Kummissjoni hija b’dan moghtija s-setgha li
tadotta atti ddelegati, fkonformita mal-Artikolu 56, li jirri-
zervaw terminu tal-kwalita mhux obbligatorju addizzjonali u
jistabbilixxu l-kondizzjonijiet tal-uzu tieghu.

2. Fkazijiet debitament gustifikati u biex jittiched kont tal-
uzu adatt tat-terminu tal-kwalita mhux obbligatorju addizz-
jonali, il-Kummissjoni hija b’dan moghtija s-setgha li tadotta
atti ddelegati, fkonformita mal-Artikolu 56, li jistabbilixxu
emendi ghall-kondizzjonijiet ta’ uzu msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 31
Prodott tal-Muntanja

1.  It-terminu "prodott tal-muntanja" huwa b'dan stabbilit
bhala terminu tal-kwalita mhux obbligatorju.

Dan it-terminu ghandu jintuza biss biex jiddeskrivi prodotti
mahsuba ghall-konsum mill-bniedem kif elenkati fl-Anness I
mat-Trattat li fir-rigward taghhom:

(@) sew il-materja prima kif wkoll l-ghalf ghall-annimali fl-
irziezet essenzjalment jigu minn zoni muntanjuzi;

(b) fil-kaz ta’ prodotti pprocessati, l-ipprocessar isir ukoll fzoni
muntanjuzi.

2. Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, Zoni muntanjuzi fl-Unjoni
jikkostitwixxu dawk delimitati fis-sens tat-tifsira tal-Arti-
kolu 18(1) tar-Regolament (KE) Nru 1257/1999. Ghal prodotti
ta’ pajjizi terzi, zoni muntanjuzi jinkludu Zoni li huma ufficjal-
ment ikklassifikati bhala zoni muntanjuzi mill-pajjiz terz jew li
jissodisfaw kriterji ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fl-Arti-
kolu 18(1) tar-Regolament (KE) Nru 1257/1999.
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3. Fkazijiet debitament gustifikati u biex jittiched kont tar-
restrizzjonijiet naturali li jolgtu l-produzzjoni agrikola fZzoni
muntanjuzi, il-Kummissjoni hija b’dan moghtija s-setgha li
tadotta atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 56, li jistabbi-
lixxu derogi mill-kondizzjonijiet ta’ uzu msemmija fil-paragrafu
1 ta’ dan I-Artikolu. B'mod partikolari, il-Kummissjoni hija b’dan
moghtija s-setgha li tadotta att iddelegat li jistabbilixxi I-
kondizzjonijiet li tahthom ikun permess li I-materja prima jew
l-ghalf jigu minn barra z-zoni muntanjuzi, il-kondizzjonijiet li
tahthom huwa permess li jsir l-ipprocessar tal-prodotti barra z-
zoni muntanjuzi fzona geografika li ghandha tigi definita, u d-
definizzjoni ta’ dik iz-zona geografika.

4. Biex jittiched kont tar-restrizzjonijiet naturali li jolqtu I-
produzzjoni agrikola fZzoni muntanjuzi, il-Kummissjoni hija
b'dan moghtija s-setgha li tadotta atti ddelegati, fkonformita
mal-Artikolu 56, dwar l-istabbiliment tal-metodi ta’ produzz-
joni, u kriterji ohra rilevanti ghall-applikazzjoni tat-terminu
tal-kwalita mhux obbligatorju stabbilit fil-paragrafu 1 ta’ dan
I-Artikolu.

Artikolu 32
Prodott tal-biedja tal-gzejjer

Mhux aktar tard mill-4 ta’ Jannar 2014, il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill dwar il-kaz ghal terminu gdid, “prodott tal-biedja tal-
gzejjer”. Dan it-terminu jista’ jintuza biss biex jiddeskrivi -
prodotti mahsuba ghall-konsum mill-bniedem li huma elenkati
fl-Anness 1 mat-Trattat li l-materja prima taghhom tigi minn
gzejjer. Barra minn hekk, biex it-terminu jkun applikat ghal
prodotti pprocessati, l-ipprocessar irid isir ukoll fuq gzejjer fka-
zijiet fejn dan jaffettwa sostanzjalment il-karatteristici partikulari
tal-prodott finali.

Dak ir-rapport ghandu, jekk mehtieg, ikun akkumpanjat minn
proposti legislattivi adatti sabiex jigi rizervat terminu tal-kwalita
mhux obbligatorju “prodott tal-biedja tal-gzejjer”.

Artikolu 33
Restrizzjonijiet fuq l-uzu

1. Terminu tal-kwalita mhux obbligatorju jista’ jintuza biss
biex jiddeskrivi prodotti li jikkonformaw mal-kondizzjonijiet tal-
uzu korrispondenti.

2. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jistabbilixxu r-regoli ghall-uzu ta’ termini tal-kwalita mhux
obbligatorji. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 57(2).

Artikolu 34
Monitoragg

L-Istati Membri ghandhom iwettqu verifiki, ibbazati fuq analizi
tar-riskju, biex jizguraw li jkun hemm konformita mar-rekwiziti
ta’ dan it-Titolu u, fil-kaz ta’ ksur, ghandhom japplikaw penali
amministrattivi adatti.

TITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET KOMUNI
KAPITOLU 1

Kontrolli ufficjali tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini,
indikazzjonijiet geografici protetti u specjalitajiet tradizzjonali
garantiti

Artikolu 35
Kamp ta’ applikazzjoni

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ghandhom japplikaw
ghall-iskemi tal-kwalita stabbiliti fit-Titolu II u fit-Titolu IIL

Artikolu 36
Hatra tal-awtorita kompetenti

1. Fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 882/2004, l-Istati
Membri ghandhom jahtru l-awtorita jew awtoritajiet kompetenti
li jkunu responsabbli ghall-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi
vverifikata l-konformita mar-rekwiziti legali relatati mal-iskemi
tal-kwalita stabbiliti b’dan ir-Regolament.

Il-proceduri u r-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 882/2004
ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-kontrolli uffi¢jali
mwettqa biex tigi vverifikata I-konformita mar-rekwizit legali
relatat mal-iskemi tal-kwalita ghall-prodotti kollha koperti
mill-Anness I ma’ dan ir-Regolament.

2. L-awtoritajiet kompetenti msemmija fil-paragrafu 1 ghan-
dhom joffru garanziji adegwati ta’ oggettivita u imparzjalita, u
ghandhom ikollhom ghad-dispozizzjoni taghhom il-persunal
ikkwalifikat u r-rizorsi mehtiega biex iwettqu l-funzjonijiet tagh-
hom.

3. Il-kontrolli uffi¢jali ghandhom ikopru:

(a) verifika li prodott ikun konformi mal-ispecifikazzjoni tal-
prodott korrispondenti; u

(b) monitoragg tal-uzu tal-ismijiet irregistrati biex jigi deskritt
prodott imgieghed fis-suq, fkonformita mal-Artikolu 13
ghall-ismijiet irregistrati taht it-Titolu II u fkonformita
mal-Artikolu 24 ghall-ismijiet irregistrati taht it-Titolu IIL

Artikolu 37
Verifika tal-konformita mal-ispecifikazzjoni tal-prodott

1.  Firrigward tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini, I-
indikazzjonijiet geografici protetti u l-ispe¢jalitajiet tradizzjonali
garantiti li jindikaw prodotti li joriginaw fl-Unjoni, il-verifika tal-
konformita mal-ispecifikazzjoni tal-prodott, qabel ma l-prodott
jitgieghed fis-suq, ghandha tigi mwettqa minn:

(a) wahda jew aktar mill-awtoritajiet kompetenti kif imsemmija
fl-Artikolu 36 ta’ dan ir-Regolament; ufjew

(b) wiehed jew aktar mill-korpi ta’ kontroll fis-sens tal-punt (5)
tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 882/2004 li joperaw
bhala korp tac-certifikazzjoni tal-prodotti.



14.12.2012

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 343/17

L-ispejjez ta’ tali verifika tal-konformita mal-ispecifikazzjonijiet
ghandhom jithallsu mill-operaturi li jkunu soggetti ghal dawk il-
kontrolli. L-Istati Membri jistghu jikkontribwixxu wkoll ghal
dawn l-ispejjez.

2. Fir-rigward tad-denominazzjonijiet tal-origini, l-indikazz-
jonijiet geografici u l-ispecjalitajiet tradizzjonali garantiti li
jindikaw prodotti li joriginaw fpajjiz terz, il-verifika tal-konfor-
mita mal-ispecifikazzjonijiet qabel ma l-prodott jitqieghed fis-
suq, ghandha tigi mwettqa minn:

(a) wahda jew aktar mill-awtoritajiet pubbli¢i mahtura mill-
pajjiz terz; ufjew

(b) korp ta’ certifikazzjoni tal-prodotti wiehed jew aktar.

3. L-Istati Membri ghandhom jippubblikaw l-isem u l-indirizz
tal-awtoritajiet u l-korpi imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu u ghandhom perjodikament jaggornaw dik l-infor-
mazzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika l-isem u l-indirizz tal-awto-
ritajiet u l-korpi msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan Il-Artikolu u
ghandha perjodikament taggorna dik l-informazzjoni.

4. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni,
minghajr l-applikazzjoni tal-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 53(2), li tiddefinixxi l-mezzi li permezz taghhom l-isem
u l-indirizz tal-korpi tac-certifikazzjoni tal-prodotti msemmija
fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu ppubblikati.

Artikolu 38
Sorveljanza tal-uzu tal-isem fis-suq

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bl-ismijiet
u l-indirizzi tal-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 36.
[I-Kummissjoni ghandha tippubblika l-isem u l-indirizz ta’ dawk
l-awtoritajiet.

L-Istati Membri ghandhom iwettqu verifiki, abbazi ta’ analizi tar-
riskju, biex tigi Zgurata l-konformita mar-rekwiziti ta’ dan ir-
Regolament u, fil-kaz ta’ ksur, l-Istati Membri ghandhom jiehdu
I-mizuri mehtiega kollha.

Artikolu 39
Delega mill-awtoritajiet kompetenti lill-korpi ta’ kontroll

1. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddelegaw, fkonformita
mal-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 882/2004, kompiti
specifici relatati mal-verifiki ufficjali tal-iskemi tal-kwalita lil
korp ta’ kontroll wiched jew iktar.

2. Dawn il-korpi ta’ kontroll ghandhom jigu akkreditati
fkonformita mal-Istandard Ewropew EN 45011 jew il-Gwida
65 tal-ISO/IEC (Rekwiziti generali ghal korpi li jhaddmu sistemi
ta’ certifikazzjoni tal-prodotti).

3. L-akkreditament imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Arti-
kolu jista’ jsir biss minn:

(a) korp nazzjonali ta’ akkreditament fl-Unjoni fkonformita
mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 765/2008,

jew

(b) korp ta’ akkreditament barra -Unjoni li jkun firmatarju ta’
arrangament multilaterali ta’ rikonoxximent taht il-patro-
¢inju tal-Forum Internazzjonali tal-Akkreditament.

Artikolu 40
Ippjanar u rappurtar tal-attivitajiet ta’ kontrol

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li attivitajiet ta’
kontroll tal-obbligi taht dan il-Kapitolu jkunu specifikament
inkluzi fit-taqsima separata fil-pjanijiet ta’ kontroll nazzjonali
multiannwali fkonformita mal-Artikoli 41, 42 u 43 tar-Regola-
ment (KE) Nru 882/2004.

2. Ir-rapporti annwali dwar il-kontroll tal-obbligi stabbiliti
b'dan ir-Regolament ghandhom jinkludu tagsima separata li
jkun fiha l-informazzjoni stabbilita fl-Artikolu 44 tar-Regola-
ment (KE) Nru 882/2004.

KAPITOLU 11
Eccezzjonijiet ghal certi uZi precedenti
Artikolu 41
Termini generici
1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 13, dan ir-Regola-
ment ma ghandux jaffettwa l-uzu ta’ termini li huma generici

fl-Unjoni, anke jekk it-terminu generiku jkun parti minn isem li
huwa protett taht skema tal-kwalita.

2. Sabiex jigi stabbilit jekk terminu sarx generiku jew le,
ghandhom jitgiesu l-fatturi rilevanti kollha, b'mod partikulari:

(a) is-sitwazzjoni ezistenti fiz- zoni ta’ konsum;

(b) l-atti legali rilevanti nazzjonali jew tal-Unjoni.

3. Sabiex tipprotegi bis-shih id-drittijiet tal-partijiet interes-
sati, il-Kummissjoni hija b’dan moghtija s-setgha li tadotta atti
ddelegati, fkonformita mal-Artikolu 56, li jistabbilixxu regoli
addizzjonali biex jigi determinat l-istatus generiku tat-termini
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 42
Varjetajiet ta’ pjanti u razez ta’ annimali

1. Dan ir-Regolament ma ghandux jimpedixxi t-tqeghid fis-
suq ta’ prodotti li t-tikketta taghhom tkun tinkludi isem jew
terminu protett jew rizervat skont skema tal-kwalita deskritta
fit-Titolu I, fit-Titolu III jew fit-Titolu IV li fih jew ikun jinkludi
l-isem ta’ varjetd ta’ pjanta jew razza ta’ annimali, sakemm jigu
sodisfatti l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-prodott ikkoncernat ikun jinkludi l-varjeta jew ir-razza
indikata jew ikun gej minnha;

(b) il-konsumaturi ma jigux zgwidati;
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(¢) l-uzu tal-isem tal-varjeta jew tar-razza jkun jikkostitwixxi
kompetizzjoni gusta;

d) l-uzu ma jkunx qed jisfrutta r-reputazzjoni tat-terminu
) qed J p )
protett; u

(e) fil-kaz tal-iskema tal-kwalita deskritta fit-Titolu II, il-
produzzjoni u l-kummercjalizzazzjoni tal-prodott kienet
estendiet lil hinn miz-zona tal-origini tieghu qabel id-data
tal-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tal-indikazzjoni geogra-
fika.

2. Biex ticcara aktar il-firxa tad-drittijiet u tal-libertajiet tal-
operaturi tan-negozji tal-ikel biex juzaw l-isem ta’ varjeta ta’
pjanta jew ta’ razza ta’ annimali kif imsemmi fil-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni hija b'dan moghtija s-setgha
li tadotta atti ddelegati, fkonformitd mal-Artikolu 56, dwar
regoli biex jigi ddeterminat l-uzu ta’ ismijiet bhal dawn.

Artikolu 43
Relazzjoni ma’ proprjeta intellettwali

L-iskemi tal-kwalita deskritti fit-Titoli IIl u IV ghandhom japp-
likaw minghajr pregudizzju ghar-regoli tal-Unjoni jew ghal
dawk tal-Istati Membri li jirregolaw il-proprjeta intellettwali, u
b'mod partikolari ghal dawk li jikkonc¢ernaw denominazzjonijiet
tal-origini u indikazzjonijiet geografici u trademarks, u ghad-
drittijiet moghtija taht dawk ir-regoli.

KAPITOLU 111

Indikazzjonijiet u simboli tal-iskemi tal-kwalita u r-rwol tal-
produtturi

Artikolu 44
Protezzjoni ta’ indikazzjonijiet u simboli

1.  L-indikazzjonijiet, l-abbrevjazzjonijiet u s-simboli li jirre-
feru ghall-iskemi tal-kwalita jistghu jintuzaw biss frabta ma’
prodotti maghmula fkonformita mar-regoli tal-iskema tal-
kwalita li ghaliha japplikaw. Dan japplika b'mod partikolari

ghall-indikazzjonijiet, abbrevjazzjonijiet u simboli li gejjin:

(a) “denominazzjoni protetta tal-origini”, “indikazzjoni geogra-
fika protetta”, “indikazzjoni geografika”, “DPO”, “IGP”, u s-
simboli assojati, kif previst fit-Titolu II;

(b) “specjalita tradizzjonali garantita”, “STG”, u s-simbolu assoc-
jat, kif previst fit-Titolu III;

(¢) “prodott tal-muntanji”, kif previst fit-Titolu IV.

2. Fkonformita mal-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru
1290/2005, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali
(FAEZR) jista, fuq inizjattiva tal-Kummissjoni jew fisimha, jiffi-
nanzja, fuq bazi centralizzata, appogg amministrattiv li jikkon-
¢erna l-izvilupp, il-hidma preparatorja, il-monitoragg, l-appogg
amministrattiv u legali, id-difiza legali, il-hlasijiet ghar-registrazz-
joni, il-hlasijiet ghat-tigdid, il-hlasijiet ghas-sorveljanza tat-trade-
marks, il-hlasijiet tal-litigazzjoni u kwalunkwe mizura relatata
ohra li tkun mehtiega biex tipprotegi l-uzu tal-indikazzjonijiet,
abbrevjazzjonijiet u simboli li jirriferu ghall-iskemi tal-kwalita

minn uzu skorrett, imitazzjoni jew evokazzjoni jew kull prattika
ohra li tista’ tizgwida lill-konsumatur, fl-Unjoni u fpajjizi terzi.

3. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
li jistabbilixxu regoli ghall-protezzjoni uniformi tal-indikazzjoni-
jiet, abbrevjazzjonijiet u simboli msemmija fil-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 45
Rwol tal-gruppi

1. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet specifici dwar
l-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-organizzazzjonijiet ta’
bejn ferghat kif stabbilit fir-Regolament (KE) Nru 1234/2007,
grupp ghandu d-dritt li:

(a) jikkontribwixxi biex jizgura li I-kwalita, ir-reputazzjoni u I-
awtenticita tal-prodotti taghhom huma zgurati fis-suq billi
jissorvelja l-uzu tal-isem fin-negozju u, jekk mehtieg, billi
jgharraf lill-awtoritajiet kompetenti kif imsemmi fl-Arti-
kolu 36, jew kwalunkwe awtorita kompetenti ohra fil-
qafas tal-Artikolu 13(3);

(b) jichu azzjoni biex tigi zgurata protezzjoni legali adegwata
tad-denominazzjoni tal-origini protetta jew tal-indikazzjoni
geografika protetta u tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali
direttament marbuta maghhom;

(c) jizviluppa attivitajiet ta’ informazzjoni u ta’ promozzjoni li
jkollhom I-ghan li jikkomunikaw l-attributi li jzidu l-valur
tal-prodott lill-konsumaturi;

(d) jizviluppa attivitajiet marbutin mal-izgurar tal-konformita ta’
prodott mal-ispecifikazzjoni tieghu;

(e) jichu azzjoni biex itejjeb il-prestazzjoni tal-iskema, inkluzi I-
izviluppa tal-gharfien espert ekonomiku, l-analizi ekono-
mika, it-tqassim ta’ informazzjoni ekonomika dwar l-iskema
u l-ghoti ta’ pariri lill-produtturi;

(f) jichu mizuri biex issahhah il-valur tal-prodotti u, fejn
mehtieg, jiehu passi biex jimpedixxi jew jopponi kwalunkwe
mizura li tkun, jew tissogra li tkun, ta’ hsara ghall-immagini
ta’ dawk il-prodotti.

2. L-Istati Membri jistghu jinkoraggixxu l-formazzjoni u -
funzjonament ta’ gruppi fit-territorji taghhom b'mezzi amminis-
trattivi. Barra minn hekk, 1-Istati Membri ghandhom jikkomu-
nikaw lill-Kummissjoni l-isem u l-indirizz tal-gruppi msemmija
fil-punt 2 tal-Artikolu 3. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika
din l-informazzjoni.

Artikolu 46
Dritt ghall-uzu tal-iskemi

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe
operatur li jkun konformi mar-regoli ta’ skema tal-kwalita stab-
bilita tat-Titolu Il u tat-Titolu III jkun intitolat li jigi kopert mill-
verifika tal-konformita, stabbilita fl-Artikolu 37.
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2. L-operaturi li jhejju u jahznu prodott ikkummerdjalizzat
taht specjalita tradizzjonali garantita, denominazzjoni protetta
tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta jew li jqieghdu
fis-suq dawn il-prodotti ghandhom ukoll ikunu soggetti ghas-
sistema ta’ kontrolli stipulati fil-Kapitolu I ta’ dan it-Titolu.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operaturi li jkunu
jixtiequ josservaw ir-regoli ta’ skema tal-kwalita stabbilita fit-
Titoli Il u IV jkunu jistghu jaghmlu dan u ma jiffaccawx ostakli
ghall-partecipazzjoni li jkunu diskriminatorji jew li bxi mod
iehor ma jkunux oggettivament iffondati.

Artikolu 47
Mizati

Minghajr pregudizzju ghar-Regolament (KE) Nru 882/2004 u
b'mod partikulari ghad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu VI tat-
Titolu 1I tieghu, l-Istati Membri jistghu jitolbu mizata biex
ikopru l-ispejjez taghhom ghall-gestjoni tal-iskemi tal-kwalita,
inkluzi dawk l-ispejjez li huma jaghmlu biex jipprocessaw -
applikazzjonijiet, id-dikjarazzjonijiet ta’ oppozizzjoni, I
applikazzjonijiet ghal emendi u t-talbiet ghall-kancellament kif
previst fdan ir-Regolament.

KAPITOLU IV

Il-processi tal-applikazzjoni u tar-registrazzjoni ghal denomi-
nazzjonijiet tal-origini, indikazzjonijiet geografici, u specjali-
tajiet tradizzjonali garantiti

Artikolu 48
Ambitu tal-processi tal-applikazzjoni

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ghandhom japplikaw
ghall-iskemi tal-kwalita stabbiliti fit-Titolu II u fit-Titolu IIL

Artikolu 49
Applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ ismijiet

1. L-applikazzjonijiet ghar-registrazzjoni ta’ ismijiet taht I-
iskemi tal-kwalita msemmija fl-Artikolu 48 jistghu jigu pprezen-
tati biss minn gruppi li jahdmu bil-prodotti bl-isem li ghandu
jigi rregistrat. Fil-kaz ta’ isem relattiv ghal “denominazzjonijiet
protetti tal-origini” jew “indikazzjonijiet geografi¢i protetti” li
jindika zona geografika transkonfinali jew fil-kaz ta’ isem
relattiv ghal “spegjalitajiet tradizzjonali garantiti”, diversi gruppi
minn Stati Membri differenti jew pajjizi terzi jistghu jipp-
rezentaw applikazzjoni kongunta ghal registrazzjoni.

Persuna fizika jew guridika unika tista’ tigi ttrattata bhala grupp
fejn jintwera li z-zewg kondizzjonijiet li gejjin ikunu gew sodis-
fatti t-tnejn:

(a) il-persuna kkoncernata tkun l-uniku produttur lest li jipp-
rezenta applikazzjoni;

(b) fir-rigward ta’ denominazzjonijiet protetti tal-origini u indi-
kazzjonijiet geografi¢i protetti, iz-zona geografika ddefinita
jkollha karatteristici li jvarjaw sew minn dawk ta’ Zoni girien
jew il-karatteristici tal-prodott ikunu differenti minn dawk
prodotti fZoni girien.

2. Fejn l-applikazzjoni taht I-iskema stabbilita fit-Titolu II
tkun relattiva ghal zZona geografika fi Stat Membru, jew fejn
applikazzjoni taht l-iskema stabbilita fit-Titolu III tkun imhejjija
minn grupp stabbilit fi Stat Membru, l-applikazzjoni ghandha
tigi indirizzata lill-awtoritajiet ta’ dak l-Istat Membru.

L-Istat Membru ghandu jiskrutinja bir-reqqa l-applikazzjoni
b'mezzi adatti sabiex jivverifika li din hija ggustifikata u li
tissodisfa I-kondizzjonijiet tal-iskema rispettiva.

3. Bhala parti mill-iskrutinju msemmi fit-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, I-Istat Membru ghandu jaghti
bidu ghal procedura ta’ oppozizzjoni nazzjonali li tizgura pubb-
likazzjoni adegwata tal-applikazzjoni u li tipprovdi ghal perijodu
ragonevoli taz-zmien li matulu kwalunkwe persuna fizika jew
guridika li jkollha interess legittimu u li tkun stabbilita jew
residenti fit-territorju tieghu tkun tista’ tressaq oppozizzjoni
ghall-applikazzjoni.

L-Istat Membru ghandu jezamina l-ammissibbilta tal-oppozizz-
jonijiet ricevuti taht l-iskema stabbilita fit-Titolu II fid-dawl tal-
kriterji msemmija fl-Artikolu 10(1), jew l-ammissibbilta ta’
oppozizzjonijiet ricevuti taht l-iskema stabbilita fit-Titolu III
fid-dawl tal-kriterji msemmija fl-Artikolu 21(1).

4. Jekk, wara li jivvaluta kull oppozizzjoni li jkun ircieva, I-
Istat Membru jqgis bhala li gew sodisfatti r-rekwiziti ta’ dan ir-
Regolament, huwa jista’ jichu decizjoni favorevoli u jipprezenta
dossier ta’ applikazzjoni lill-Kummissjoni. F tali kaz huwa
ghandu jinforma lill-Kummissjoni bl-oppozizzjonijiet ammis-
sibbli ricevuti minn xi persuna naturali jew guridika li tkun
legalment ikkummercjalizzat il-prodotti inkwistjoni, bl-uzu tal-
ismijiet ikkoncernati b'mod kontinwu ghal mill-anqas hames
snin qabel id-data tal-pubblikazzjoni msemmija fil-paragrafu 3.

L-Istat Membru ghandu jizgura li d-decizjoni favorevoli tieghu
tigi ppubblikata u li kwalunkwe persuna fizika jew guridika li
jkollha interess legittimu jkollha opportunita biex taghmel
appell.

L-Istat Membru ghandu jizgura li l-verzjoni tal-ispecifikazzjoni
tal-prodott li fugha hija bbazata d-decizjoni favorevoli tieghu
tigi ppubblikata, u ghandu jipprovdi access elettroniku ghall-
ispecifikazzjoni tal-prodott.

Breferenza ghad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u indi-
kazzjonijiet geografici protetti, -Istat Membru ghandu jizgura
wkoll il-pubblikazzjoni adegwata tal-verzjoni tal-ispecifikazzjoni
tal-prodott li dwarha -Kummissjoni tiechu d-decizjoni taghha
fkonformita mal-Artikolu 50(2).

5.  Fejn l-applikazzjoni taht l-iskema stabbilita fit-Titolu II
tkun relattiva ghal Zona geografika fpajjiz terz, jew fejn
applikazzjoni taht l-iskema stabbilita fit-Titolu III tkun imhejjija
minn grupp stabbilit fpajjiz terz, l-applikazzjoni ghandha tigi
pprezentata lill-Kummissjoni jew direttament jew permezz tal-
awtoritajiet tal-pajjiz terz ikkoncernat.

6. Id-dokumenti msemmija fdan I-Artikolu i jintbaghtu lill-
Kummissjoni ghandhom ikunu fwahda mil-lingwi uffi¢jali tal-
Unjoni.
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7. Sabiex jigi ffacilitat il-process tal-applikazzjoni, il-
Kummissjoni hija b’dan moghtija s-setgha li tadotta atti ddele-
gati, fkonformita mal-Artikolu 56, li jiddefinixxu r-regoli ghat-
twettiq tal-procedura ta’ oggezzjoni nazzjonali fir-rigward ta’
applikazzjonijiet kongunti li jikkon¢ernaw aktar minn territorju
nazzjonali wiched u li jikkomplementaw ir-regoli tal-process ta’
applikazzjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistab-
bilixxu regoli dettaljati dwar proceduri, forma u prezentazzjoni
tal-applikazzjonijiet, inkluz dawk ghal applikazzjonijet li jikkon-
¢ernaw aktar minn territorju nazzjonali wiched. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 50

Skrutinju  mill- Kummissjoni u

oppozizzjoni

pubblikazzjoni  ghal

1. I-Kummissjoni ghandha tiskrutinja b'mezzi adatti
kwalunkwe applikazzjoni li tircievi taht l-Artikolu 49, sabiex
tivverifika li din tkun iggustifikata u li tissodisfa l-kondizzjonijiet
tal-iskema rispettiva. Dan l-iskrutinju ma ghandux jiehu iktar
minn sitt xhur. Fejn jinqabez dan il-perijodu, il-Kummissjoni
ghandha tindika bil-miktub lill-applikant ir-ragunijiet ghad-
dewmien.

[I-Kummissjoni ghandha, ghall-inqas kull xahar, taghmel pubb-
lika I-lista ta’ ismijiet li ghalihom gew ipprezentati lilha
applikazzjonijiet ghal registrazzjoni, kif ukoll id-data tal-prezen-
tazzjoni taghhom.

2. Meta, abbazi tal-iskrutinju i jsir taht l-ewwel subparagrafu
tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni tqis bhala li gew sodisfatti li 1-
kondizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament, hi ghandha
tippubblika fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea:

(a) ghall-applikazzjonijiet taht l-iskema stabbilita fit-Titolu I, id-
dokument uniku u r-referenza ghall-pubblikazzjoni tal-
ispecifikazzjoni tal-prodott;

(b) ghall-applikazzjonijiet taht l-iskema stabbilita fit-Titolu III, 1-
ispecifikazzjoni.

Artikolu 51
Procedura ta’ oppozizzjoni

1. Fi Zmien tliet xhur mid-data tal-pubblikazzjoni fII-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, l-awtoritajiet ta” Stat Membru jew ta’
pajjiz terz, jew persuna fizika jew guridika li jkollha interess
legittimu u tkun stabbilita fpajjiz terz jistghu jipprezentaw
avviz ta’ oppozizzjoni lill-Kummissjoni.

Kwalunkwe persuna fizika jew guridika li jkollha interess legit-
timu, li tkun stabbilita jew residenti fi Stat Membru iechor ghajr
dak minn fejn tkun saret l-applikazzjoni, tista’ tipprezenta avviz
ta’ oppozizzjoni lill-Istat Membru li fih tkun stabbilita fil-limiti
ta’ perijodu taz-zmien li jippermetti li tigi pprezentata oppozizz-
joni taht l-ewwel subparagrafu.

Avviz ta’ oppozizzjoni ghandu jkun fih dikjarazzjoni li I-
applikazzjoni tista’ tikser il-kondizzjonijiet stabbiliti fdan ir-
Regolament. Avviz ta’ oppozizzjoni li ma jkunx fih din id-dikja-
razzjoni jkun null.

[I-Kummissjoni ghandha tghaddi l-avviz ta’ oppozizzjoni lill-
awtorita jew korp li ghamlu l-applikazzjoni minghajr dewmien.

2. Jekk jigi pprezentat avviz ta’ oppozizzjoni lill-Kummiss-
joni u jigi segwit fi zmien xahrejn minn dikjarazzjoni motivata
ta’ oppozizzjoni, il-Kummissjoni ghandha tivverifika l-ammissib-
bilta ta’ din id-dikjarazzjonji motivata ta’oppozizzjoni.

3. Fi zmien xahrejn wara li tir¢ievi dikjarazzjoni motivata ta’
oppozizzjoni ammissibbli, il-Kummissjoni ghandha tistieden lill-
awtorita jew persuna li pprezentaw l-oppozizzjoni u lill-awtorita
jew korp li pprezentaw l-applikazzjoni sabiex jidhlu fkonsul-
tazzjonijiet adegwati ma’ xulxin ghal perijodu ragonevoli li ma
ghandux jaqbez it-tliet xhur.

L-awtorita jew persuna li pprezentaw l-oppozizzjoni u l-awto-
ritd jew korp li pprezentaw l-applikazzjoni ghandhom jibdew
dawn il-konsultazzjonijiet adegwati minghajr dewmien Zejjed.
Huma ghandhom jipprovdu lil xulxin bl-informazzjoni rilevanti
biex jivvalutaw jekk l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tikkon-
formax mal-kondizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament. Jekk ma
jintlahagx gbil, din l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta
wkoll lill-Kummissjoni.

Fi kwalunkwe waqt matul dawn it-tliet xhur, il-Kummissjoni
tista, fuq talba tal-applikant testendi l-iskadenza ghall-konsul-
tazzjonijiet b'massimu ta’ tliet xhur.

4. Fejn, wara li jsiru l-konsultazzjonijiet adegwati msemmija
fil-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu, id-dettalji ppubblikati fkonfor-
mita mal-Artikolu 50(2) ikunu gew emendati b'mod sostanzjali,
il-Kummissjoni ghandha tirripeti l-iskrutinju msemmi fl-Arti-
kolu 50.

5. L-avviz ta’ appozizzjoni, id-dikjarazzjoni motivata ta’
oppozizzjoni u d-dokumenti relatati li jintbaghtu lill-Kummiss-
joni fkonformita mal-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan l-Artikolu ghan-
dhom ikunu fwahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni.

6.  Sabiex tistabbilixxi proceduri ¢ari u I-limiti ta” Zmien ghall-
oppozizzjoni, il-Kummissjoni hija b'dan moghtija s-setgha i
tadotta atti ddelegati, fkonformita mal-Artikolu 56, li jikkom-
plementaw ir-regoli tal-procedura tal-oppozizzjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistab-
bilixxu regoli dettaljati dwar il-proceduri, il-forma u l-prezen-
tazzjoni tal-oppozizzjonijiet. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 52
Decizjoni dwar ir-registrazzjoni

1. Fejn, abbazi tal-informazzjoni disponibbli lill-Kummissjoni
mill-iskrutinju i jsir taht l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 50(1),
il-Kummissjoni tqis bhala mhux sodisfatti -kondizzjonijiet ghar-
registrazzjoni, hija ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jirrifjutaw  l-applikazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 57(2).
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2. Jekk il-Kummissjoni ma tircievi l-ebda avviz ta’ oppozizz-
joni jew l-ebda dikjarazzjoni motivata ta’ oppozizzjoni ammis-
sibbli taht I-Artikolu 51, hija ghandha tadotta atti ta’ implimen-
tazzjoni, minghajr l-applikazzjoni tal-procedura msemmija fl-
Artikolu 57(2), li jirregistraw l-isem.

3. Jekk il-Kummissjoni tircievi dikjarazzjoni motivata ta’
oppozizzjoni ammissibbli, hija ghandha, wara li jsiru l-konsul-
tazzjonijiet adegwati msemmija fl-Artikolu 51(3), u bkont
mehud tar-rizultati taghhom, jew:

(a) jekk ikun intlahaq qbil, tirregistra l-isem permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-
procedura msemmija fl-Artikolu 57(2), u, jekk ikun mehtieg,
temenda l-informazzjoni ppubblikata taht I-Artikolu 50(2)
sakemm dawn l-emendi ma jkunux sostanzjali; jew

(b) jekk ma jintlahagx gbil, tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jiddeciedu dwar ir-registrazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimen-
tazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

4. L-atti ta’ registrazzjoni u d-decizjonijiet ta’ rifjut ghan-
dhom jigu ppubblikati f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.
Artikolu 53
Emenda fi specifikazzjoni ta’ prodott
1. Grupp li jkollu interess legittimu jista® japplika ghall-

approvazzjoni ta’ emenda fi specifikazzjoni ta’ prodott.

L-applikazzjonijiet ghandhom jiddeskrivu u jaghtu ragunijiet
ghall-emendi mitlubin.

2. Fejn l-emenda tkun tinvolvi emenda wahda jew aktar
ghall-ispecifikazzjoni li ma jkunux minuri, l-applikazzjoni
ghall-emenda ghandha ssegwi l-procedura stabbilita fl-Artikoli
49 sa 52.

Madankolllu, jekk l-emendi proposti jkunu minuri, il-Kummiss-
joni ghandha tapprova jew tirrifjuta l-applikazzjoni. Fil-kaz ta’
approvazzjoni ta’ emendi li jimplikaw modifika tal-elementi
msemmija fl-Artikolu 50(2), il-Kummissjoni ghandha tippubb-
lika dawk l-elementi 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Biex emenda titqies bhala wahda minuri fil-kaz tal-iskema tal-
kwalita deskritta fit-Titolu II, din ma ghandhiex:

(a) tkun marbuta mal-karatterist¢i essenzjali tal-prodott;

(b) tibdel ir-rabta msemmija fil-punt (f)(i) jew (i) tal-Arti-
kolu 7(1);

(c) tinkludi bidla fl-isem, jew fxi parti tal-isem, tal-prodott;
(d) taffettwa z-zona geografika definita; jew

(e) tirrapprezenta zieda fir-restrizzjonijiet fuq il-kummerc tal-
prodott jew il-materja prima tieghu.

Biex emenda titqies bhala wahda minuri fil-kaz tal-iskema tal-
kwalita deskritta fit-Titolu III, din ma ghandhiex:

(a) tkun marbuta mal-karatterist¢i essenzjali tal-prodott;

(b) tintroduci bidliet essenzjali fil-metodu ta’ produzzjoni; jew
(c) tinkludi bidla fl-isem, jew fxi parti tal-isem, tal-prodott;

L-iskrutinju tal-applikazzjoni ghandu jiffoka fuq l-emenda
proposta.

3. Sabiex tiffacilita l-process amministrattiv ta’ applikazzjoni
ghal emenda, inkluz fejn l-emenda ma tinvolvix xi bidla lid-
dokument uniku u fejn tikkoncerna bidla temporanja fl-ispeci-
fikazzjoni li tirrizulta mill-impozizzjoni ta’ mizuri sanitarji jew
fitosanitarji obbligatorji mill-awtoritajiet pubblici, il-Kummiss-
joni hija b’dan moghtija s-setgha li tadotta atti ddelegati fkon-
formita mal-Artikolu 56, li jikkomplementaw ir-regoli tal-
process ta’ applikazzjoni ghal emenda.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistab-
bilixxu regoli dettaljati dwar il-proceduri, il-forma u l-prezen-
tazzjoni ta’ applikazzjoni ghal emenda. Dawk l-atti ta’ impli-
mentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 54
Kancellament

1. I-Kummissjoni tista’, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq
talba ta’ kwalunkwe persuna fizika jew guridika li jkollha inte-
ress legittimu, tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tikkancella
r-registrazzjoni ta’ denominazzjoni protetta tal-origini jew ta’
indikazzjoni geografika protetta jew ta’ specjalita tradizzjonali
garantita fil-kazijiet li gejjin:

() fejn ma tkunx zgurata l-konformita mal-kondizzjonijiet tal-
ispecifikazzjoni;

(b) fejn ma jkun tqieghed fis-suq l-ebda prodott taht l-ispecjalita
tradizzjonali garantita, id-denominazzjoni protetta tal-origini
jew l-indikazzjoni geografika protetta ghal mill-inqas seba’
snin.

[I-Kummissjoni tista’, fuq talba tal-produtturi tal-prodott ikkum-
mercjalizzat bl-isem irregistrat, tikkancella r-registrazzjoni
korrispondenti.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkon-
formita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

2. Sabiex tizgura ¢-certezza legali li I-partijiet kollha jkollhom
l-opportunita li jiddefendu d-drittijiet u l-interessi legittimi tagh-
hom, il-Kummissjoni hija b’dan moghtija s-setgha li tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 56 li jikkomplementaw ir-
regoli dwar il-process ta” kancellament.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistab-
bilixxu regoli dettaljati dwar il-proceduri u l-forma tal-process
ta’ kancellament, kif ukoll dwar il-prezentazzjoni tat-talbiet
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).
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TITOLU VI
DISPOZIZZ]ONI]IET PROCEDURALI U FINALI
KAPITOLU 1
Biedja lokali u bejgh dirett
Artikolu 55
Rappurtar dwar biedja lokali u bejgh dirett

Mhux aktar tard mill-4 ta’ Jannar 2014, il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill dwar il-kaz ghal skema ta’ tikkettar ¢dida ghal biedja
lokali u ghal bejgh dirett li tghin lill-produtturi jikkummercja-
lizzaw il-prodotti taghhom lokalment. Dak ir-rapport ghandu
jiffoka fuq l-abbilta tal-bidwi li jzid valur lill-prodott tieghu
permezz tat-tikketta l-gdida, u ghandu jiehu kont ta’ kriterji
ohra, bhall-possibbiltajiet li jitnaggsu l-emissjonijiet tal-karbonju
u l-iskart permezz ta’ katini qosra ta’ produzzjoni u distribuzz-
joni.

Dan ir-rapport ghandu, jekk mehtieg, ikun akkumpanjat bi
proposti legislattivi adegwati dwar il-holqien ta skema ta’
tikkettar ghal biedja lokali u ghal bejgh dirett.

KAPITOLU 1II
Regoli procedurali
Artikolu 56
Ezercizzju tad-delega

1.  Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-
Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan 1-Arti-
kolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 2(1), I-Artikolu 5(4), l-ewwel subpara-
grafu tal-Artikolu 7(2), l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 12(5),
l-Artikoli 16(2), l-Artikolu 18(5), l-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 19(2), l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 23(4), 1-Artikoli
25(3), l-Artikolu 29(4), I-Artikolu 30, l-Artikolu 31(3) u (4), -
Artikolu 41(3), l-Artikolu 42(2), l-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 49(7), l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 51(6), l-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 53(3) u l-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 54(2) hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’
hames snin mit-3 ta’ Jannar 2013. I-Kummissjoni ghandha
tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha mhux iktar
tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ hames
snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza awtomatikament
ghal perjjodi ta’ zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew
jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard
minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fit-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 2(1), I-Artikolu 5(4), l-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 7(2), l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 12(5), 1-Artikoli
16(2), 1-Artikolu 18(5), l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 19(2),
l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 23(4), l-Artikoli 25(3), l-Arti-
kolu 29(3), Il-Artikolu 30, Il-Artikolu 31(3) u (4), Il-Arti-
kolu 41(3), l-Artikolu 42(2), l-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 49(7), l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 51(6), l-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 53(3) u l-ewwel subparagrafu tal-Arti-

kolu 54(2) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parla-
ment Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha
ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-decizjoni. Din
ghandha ssir effettiva fil-jum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni
f1I-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard speci-
fikata fih. Din ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe
att iddelegat li jkun diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha
tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

5. Att iddelegat adottat skont it-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 2(1), I-Artikolu 5(4), l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 7(2),
l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 12(5), 1-Artikoli 16(2), 18(5),
l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 19(2), l-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu  23(4), 1-Artikoli 25(3), 1-Artikolu 29(4), I-Arti-
kolu 30, I-Artikolu 31(3) u (4), l-Artikolu 41(3), I-Arti-
kolu 42(2), l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 49(7), l-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 51(6), l-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 53(3) u l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 54(2) ghandu
jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parla-
ment Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien perijodu ta’ xahrejn
min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew
u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex
sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn
fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 57
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat ghall-
Kwalitd tal-Prodotti Agrikoli. Dak il-kumitat ghandu jkun
kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-
Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Fejn il-kumitat ma jaghti l-ebda opinjoni, il-Kummissjoni ma
ghandhiex tadotta l-abbozz ta’ att ta’ implimentazzjoni u
ghandu japplika t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Rego-
lament (UE) Nru 182/2011.

KAPITOLU III
Thassir u dispozizzjonijiet finali
Artikolu 58
Thassir

1. Ir-Regolamenti (KE) Nru 509/2006 u (KE) Nru 510/2006
huma b’dan imhassra.

Madankollu, I-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru 509/2006
ghandu jkompli japplika fir-rigward ta’ applikazzjonijiet dwar
prodotti li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Titolu III
ta’ dan ir-Regolament, ricevuti mill-Kummissjoni qabel id-data
tad-dhul fis-sehh Anness II ta’ dan ir-Regolament.

2. Ir-referenzi ghar-Regolamenti mhassra ghandhom jitgiesu
bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jingraw
fkonformita mat-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness Il ghal dan
ir-Regolament.
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Artikolu 59
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Madankollu, I-Artikolu 12(3) u l-Artikolu 23(3) ghandhom japplikaw mill-4 ta’ Jannar 2016, minghajr
pregudizzju ghal prodotti li jkunu diga mqeghdin fis-suq qabel dik id-data.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-21 ta’ Novembru 2012.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
[I-President [I-President
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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ANNESS 1

PRODOTTI AGRIKOLI U OGGETTI TAL-IKEL IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 2(1)

. Denominazzjonijiet tal-Origini u Indikazzjonijiet Geografi¢i

birra,

¢ikkulata u prodotti derivati,
prodotti ta’ hobz, ghagina, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u prodotti ohra tal-furnara,
xorb minn estratti tal-pjanti,
ghagin,

melh,

gomma u rezina naturali,
pasta tal-mustarda,

tiben,

zjut essenzjali,

sufra,

kuccinilja,

fjuri u pjanti ornamentali,
goton,

suf,

gasab,

ganneb imhabbat,

gilda,

pil,

rix.

. Spegjalitajiet tradizzjonali garantiti

ikliet ippreparati,

birra,

¢ikkulata u prodotti derivati,

prodotti ta’ hobz, ghagina, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u prodotti ohra tal-furnara,
xorb minn estratti tal-pjanti,

ghagin,

melh.
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ANNESS 11

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 58(2)

Regolament (KE) Nru 509/2006

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1) Artikolu 2(1)
Artikolu 1(2) Artikolu 2(3)
Artikolu 1(3) Artikolu 2(4)
Artikolu 2(1), il-punt (a) Artikolu 3, il-punt (5)

Artikolu 2(1),

il-punt (b)

Artikolu

3, il-punt (3)

Artikolu 2(1),

il-punt (c)

Artikolu 2(1),

il-punt (d)

Artikolu

3, il-punt (2)

Artikolu 2(2),

mill-ewwel sat-tielet subparagrafu

Artikolu 2(2),

ir-raba’ subparagrafu

Artikolu 3 Artikolu 22(1)

Artikolu 4(1), l-ewwel subparagrafu Artikolu 18(1)

Artikolu 4(2) Artikolu 18(2)

Artikolu 4(3), l-ewwel subparagrafu —

Artikolu 4(3), it-tieni subparagrafu Artikolu 18(4)

Artikolu 5(1) Artikolu 43

Artikolu 5(2) Artikolu 42(1)

Artikolu 6(1) Artikolu 19(1)

Artikolu 6(1), il-punt (a) Artikolu 19(1), il-punt (a)

Artikolu 6(1), il-punt (b) Artikolu 19(1), il-punt (b)
Artikolu 6(1), il-punt (c) Artikolu 19(1), il-punt (c)
Artikolu 6(1), il-punt (d) —

Artikolu 6(1), il-punt (e) Artikolu 19(1)(d)

Artikolu 6(1),

il-punt (f)

Artikolu

7(1) u (2)

Artikolu 49(1)

Artikolu

7(3), il-punt (a) u (b)

Artikolu 20(1), il-punti (a) u (b)

Artikolu

7 (3), il-punt (c)

Artikolu

7(3), il-punt (d)

Artikolu

7(4)

Artikolu 49(2)
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Regolament (KE) Nru 509/2006

Dan ir-Regolament

Artikolu 7(5) Artikolu 49(3)
Artikolu 7(6), il-punti (a) sa (c) Artikolu 49(4)
Artikolu 7(6), il-punt (d) Artikolu 20(2)
Artikolu 7(7) Artikolu 49(5)
Artikolu 7(8) Artikolu 49(6)
Artikolu 8(1) Artikolu 50(1)
Artikolu 8(2), l-ewwel subparagrafu Artikolu 50(2), il-punt (b)
Artikolu 8(2), t-tieni subparagrafu Artikolu 52(1)
Artikolu 9(1) u (2) Artikolu 51(1)
Artikolu 9(3) Artikolu 21(1) u (2)
Artikolu 9(4) Artikolu 52(2)
Artikolu 9(5) Artikolu 52(3) u (4)
Artikolu 9(6) Artikolu 51(5)
Artikolu 10 Artikolu 54
Artikolu 11 Artikolu 53
Artikolu 12 Artikolu 23
Artikolu 13(1) —

Artikolu 13(2) —

Artikolu 13(3) —

Artikolu 14(1) Artikolu 36(1)
Artikolu 14(2) Artikolu 46(1)
Artikolu 14(3) Artikolu 37(3), it-tieni subparagrafu
Artikolu 15(1) Artikolu 37(1)
Artikolu 15(2) Artikolu 37(2)
Artikolu 15(3) Artikolu 39(2)
Artikolu 15(4) Artikolu 36(2)
Artikolu 16 —

Artikolu 17(1) u (2) Artikolu 24(1)
Artikolu 17(3) Artikolu 24(2)
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Regolament (KE) Nru 509/2006

Dan ir-Regolament

Artikolu 18

Artikolu 57

Artikolu 19(1), il-punt (a)

Artikolu 19(1), il-punt (b)

Artikolu 49(7), t-tieni subparagrafu

Artikolu 19(1), il-punt (c)

Artikolu 49(7), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 19(1), il-punt (d)

Artikolu 22(2)

Artikolu 19(1), il-punt (e)

Artikolu 51(6)

Artikolu 19(1), il-punt (f)

Artikolu 54(1)

Artikolu 19(1), il-punt (g)

Artikolu 23(4)

Artikolu 19(1), il-punt (h)

Artikolu 19(1), il-punt (i)

Artikolu 19(2)

Artikolu 25(1)

Artikolu 19(3), il-punt (a)

Artikolu 19(3), il-punt (b)

Artikolu 25(2)

Artikolu 20

Artikolu 47

Artikolu 21

Artikolu 58

Artikolu 22

Artikolu 59

Anness |

Anness 1 (Parti II)

Regolament (KE) Nru 510/2006

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)

Artikolu 2(1) u (2)

Artikolu 1(2)

Artikolu 2(3)

Artikolu 1(3)

Artikolu 2(4)

Artikolu 2

Artikolu 5

Artikolu 3(1), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 6(1)

Artikolu 3(1), it-tieni u t-tielet subparagrafu

Artikolu 41(1), (2) u (3)

Artikolu 3(2), (3) u (4)

Artikolu 6(2), (3) u (4)

Artikolu 4

Artikolu 7

Artikolu 5(1)

Artikolu 3, il-punt (2), u Artikolu 49(1)
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Regolament (KE) Nru 510/2006 Dan ir-Regolament
Artikolu 5(2) Artikolu 49(1)
Artikolu 5(3) Artikolu 8(1)
Artikolu 5(4) Artikolu 49(2)
Artikolu 5(5) Artikolu 49(3)
Artikolu 5(6) Artikolu 9
Artikolu 5(7) Artikolu 8(2)

Artikolu 5(8) —

Artikolu 5(9), l-ewwel subparagrafu —

Artikolu 5(9), t-tieni subparagrafu Artikolu 49(5)

Artikolu 5(10) Artikolu 49(6)

Artikolu 5(11) —

Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu Artikolu 50(1)

Artikolu 6(2), l-ewwel subparagrafu Artikolu 50(2), il-punt (a)

Artikolu 6(2), it-tieni subparagrafu Artikolu 52(1)

Artikolu 7(1) Artikolu 51(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 7(2) Artikolu 51(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 7(3) Artikolu 10

Artikolu 7(4) Artikolu 52(2) u (4)

Artikolu 7(5) Artikolu 51(3) u l-Artikolu 52(3) u (4)
Artikolu 7(6) Artikolu 11

Artikolu 7(7) Artikolu 51(5)

Artikolu 8 Artikolu 12

Artikolu 9 Artikolu 53

Artikolu 10(1) Artikolu 36(1)

Artikolu 10(2) Artikolu 46(1)

Artikolu 10(3) Artikolu 37(3), it-tieni subparagrafu
Artikolu 11(1) Artikolu 37(1)

Artikolu 11(2) Artikolu 37(2)
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Regolament (KE) Nru 510/2006

Dan ir-Regolament

Artikolu 11(3)

Artikolu 39(2)

Artikolu 11(4)

Artikolu 36(2)

Artikolu

12

Artikolu 54

Artikolu 13(1)

Artikolu 13(1)

Artikolu 13(2)

Artikolu 13(2)

Artikolu 13(3)

Artikolu 15(1)

Artikolu 13(4)

Artikolu 15(2)

Artikolu 14 Artikolu 14
Artikolu 15 Artikolu 57
Artikolu 16, il-punt (a) Artikolu 5(4), it-tieni subparagrafu
Artikolu 16, il-punt (b) —

Artikolu 16, il-punt (c) —

Artikolu 16, il-punt (d) Artikolu 49(7)
Artikolu 16, il-punt (e) —

Artikolu 16, il-punt (f) Artikolu 51(6)
Artikolu 16, il-punt (g) Artikolu 12(7)
Artikolu 16, il-punt (h) —

Artikolu 16, il-punt (i) Artikolu 11(3)
Artikolu 16, il-punt (j) —

Artikolu 16, il-punt (k) Artikolu 54(2)
Artikolu 17 Artikolu 16
Artikolu 18 Artikolu 47
Artikolu 19 Artikolu 58
Artikolu 20 Artikolu 59

Anness I u Anness II

Anness 1 (Parti )
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